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Denna produkt uppfyller alla relevanta europeiska
direktiv. Mer information finns i den separata
produktspecifika 6verensstammelseforklaringen.

A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Den har produkten innehaller en
eller flera kemikalier som av den
amerikanska delstaten Kalifornien
anses orsaka cancer, fosterskador och
andra fortplantningsskador.

Avgaserna fran dieselmotorer och vissa
avgaskomponenter innehaller amnen som
av den amerikanska delstaten Kalifornien

anses orsaka cancer, fosterskador och

andra fortplantningsskador.

| vissa regioner maste maskinens motor vara
utrustad med en gnistslackare pa grund av lokala
eller nationella bestdmmelser. Darfor finns en
gnistslackare inbyggd i ljudddmparen.

Toros originalgnistslackare har godkants av USDA
Forestry Service.

Viktigt: Denna motor ar utrustad med en
gnistslackare. Det ar ett brott mot avsnitt 4442 i
Kaliforniens Public Resource Code att anvanda
eller kéra motorn pa skogs-, busk- eller grastackt
mark utan en gnistslackare som ar i fullgott skick,
eller utan att motorn ar begransad, utrustad och
underhallen for att forhindra brand. Andra stater
eller federala omraden kan ha liknande lagar.

Introduktion

Maskinen ar en akgrasklippare med roterande knivar
som ar avsedd att anvandas av yrkesférare som
har anlitats for kommersiellt arbete. Den ar primart
konstruerad for att klippa gras pa val underhallna
parkgrasmattor, sportanlaggningar och kommersiella
anlaggningar. Det ar inte avsett for att klippa snar,
gras och annat langs med motorvagen eller for
jordbruksandamal.

Las den har informationen noga sa att du lar dig att
anvanda och underhalla produkten pa ratt satt och
for att undvika person- och produktskador. Du ar
ansvarig for att produkten anvands pa ett korrekt och
sakert satt.

Kontakta garna Toro direkt pa www.Toro.com for att fa
information om produkter och tillbehor, fa hjalp med

© 2017—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

att hitta en aterforsaljare eller for att registrera din
produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller

Toros kundservice och ha produktens modell- och
artikelnummer till hands om du har behov av service,
Toro-originaldelar eller ytterligare information. Figur 1
visar var pa produkten modell- och serienumren sitter.
Skriv numren i det tomma utrymmet.

9020447

9020447

Figur 1

1. Plats for modell- och artikelnummer

Modelinr

Serienr

| den har bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sdkerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 2), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dédsfall om
foreskrifterna inte foljs.

A

Figur 2

9000502

1. Varningssymbol

Tva andra ord anvands ocksa i den har
bruksanvisningen for att markera information. Viktigt
anger speciell teknisk information och Observera
anger allman information som ar vard att notera.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA
Med ensamratt



Innehall

SAKErhet .....oeeiiieeiee 4
Saker driftspraxis..........cccevviiiiiei e, 4
Sakerhet for Toro-grasklippare .........ccccceeeeeeeee.. 6
Ljiudeffektniva ..........oooeriiii e 7
LjudtryCKSNIiVA.........ccociiiiiiiiiiieieeeeeeeeeee e 7
Vibrationsniva ...........oeeiiiiiiiiiiee e 7
Motoremissionscertifiering..........ccccccovviiieeeenenn. 7
Sakerhets- och instruktionsdekaler .................... 8

MONEEMING ... 16
1 Smorjamaskinen..........ccceeevvveeieeiiiiiiiniiieeeee. 16
2 Byta ut varningsdekalen......................cccc. 16

Produktdversikt ... 17
Reglage ..o 17
Specifikationer ...............ocooiiiiiiiiii 24
Redskap/tillbehor............vvvveeveieiiieiieiieeiieeeeee 24

KOMNING et 25
FOre KOrning ......ccoovieiiiieiieiiiiiieeee e 25
Justera speglarna.......cccccccceeeiiiiieeiiieeen 33
Rikta in stralkastarna ............ccccooeeeeiiiiiinennn. 34
Starta och stdngaavmotorn ...........cccccoecvveeeee. 34
Klippa gras med maskinen..........cccccceevveeeeee.... 34
Regeneration av dieselpartikelfilter................... 35
SMart POWET .......ccooiiiiiiiiieee e 43
Vanda pa flaktriktningen .........cccccccc 43
AUtO. tOMQPANG...cii i 43
Farthallare ...........coocovvveiiieiiicee e 43
Motorhastighetsknapp.......ccccceviviiciiniinienees 43
KIpphast.........cooeeiiieeeeeee e 43
Transporthastighet .............ccccois 43
Kontrollera sakerhetsstrombrytarna ................. 44
Anvanda valtskyddet (stértbagen) ................... 44
Knuffa eller bogsera maskinen...........cccccco....... 45
Domkraftspunkter...........ccccoiiiiiiiiien s 45
Fastpunkter ........ccoooiieeeeee e 45
Driftegenskaper..........ccccceviiiiiiieiie e, 45
Arbetstips ...ooooviii 46

Underhall ... 48

Rekommenderat underhall ................cccccceeeeni. 48
Serviceintervalltabell ...............ccccooiiiiiiis 49
SMOMNING ..o 50
Smorja lager och bussningar ..............cccccuveeee. 50
Motorunderhall ..........coooveiiiiieee e 52
Underhall av luftrenaren .............ccccoooevvvveeennnn. 52
Serva motoroljan .........ccceeeeieiiiiiiiee e 53
Serva dieseloxideringskatalysatorn (DOC)
och soffiltret ... 54
Underhalla branslesystemet ...........ccccccooieennne. 55
Serva branslesystemet............cccooeiiiiiiiinn, 55
Utféra service pa vattenseparatorn
...................................................................... 55
Serva motorbranslefiltret ..., 56
Underhalla elsystemet ..........cccceiiiiiiiiiinee, 57
Batterivard ..o, 57
SAKINGAr......ooooeie 58
Underhalla drivsystemet ............ccccoceiiiiinennn 59

Justera gaspedalensvinkel ............................. 59

Byta planetvaxeloljan............ccccceviiiiiiiiinnnn. 59
Bytaoljanibakaxeln........cccccoiiiiiiiiiies 60
Kontrollera bakhjulens skrankning.................... 60
Byta framdack ..........cceeveiiiiii e, 60
Underhalla kylsystemet ..........cccccoiiiiiiiinene 61
Serva motorns kylsystem...........ccccceieiiniiinnnen. 61
Underhallabromsarna .........cccccceveeiviiiiieeeeeeees 61
Justera fotbromsarna.....................l 61
Underhallaremmarna .........ccccccceeeeeeiiiiieeeeeeeeens 62
Serva generatorremmen...........cccveeeeeeeeeninennen. 62
Serva kompressorremmen ..........ccccceeeennvnnnnnns 62
Spanna knivdrivremmarna panytt .................... 63
Byta ut knivdriviemmen ...........cccccceiiiiiiiiinnnn. 63
Underhalla hydraulsystemet ..............cccooceeennne. 64
Byta hydraulvatskan ...........ccccccccveceiiiiiieenienees 64
Byta hydraulfiltret............cccccovvvviiiiiiiiieiieeeeeee, 65
Kontrollera hydraulledningarna och
SlaNQarNA....cocooiiiiiie 65
Justera motviktstrycket.................o 66
Klipparunderhall...............ccccoviiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeee 67
Vanda den framre klippenheten uppratt ............ 67
Vanda ned den framre klippenheten ................. 67
Justera klippenhetens lutning ..........cccccccceee. 67
Serva svanghjulsarmens bussningar ................ 68
Serva svanghjulenoch lagren.............ccccccuuuuee. 69
Byta ut klippenhetens gangjarnsskydd.............. 70
Knivunderhall ..........cccovveiiiiiieee e, 70
Kontrollera om nagon kniv arbdojd..................... 70
Demontera och montera knivarna..................... 70
Kontrollera och vassa knivarna...........ccccccc...... 71
Korrigera en klippenhets felpassning ................ 72
Underhall av hytten ..........ccccooiiiiiiiiiee 73
Rengora hyttens luftfilter............cccvvvveeveeinnnnnn. 73
Rengdra luftkonditioneringsspolen ................... 73
Rengora luftkonditioneringens
kondensatorfilter................co oo, 74
o Y= 1 T P 74
Forberedelse infor sdsongsforvaring ................ 74
SChemMaN ... 76




Sakerhet

Den hdar maskinen uppfyller eller évertraffar
specifikationerna i CEN-standarden

SS-EN 836:1997, ISO-standarden 5395:1990
och ANSI-standarden B71.4-2012 som var i kraft
da maskinen tillverkades.

Felaktig anvandning eller felaktigt underhall

fran forarens eller agarens sida kan leda till
personskador. For att minska risken for skador
ska du alltid folja dessa sdkerhetsanvisningar och
uppmarksamma varningssymbolen. Symbolen
betyder Var forsiktig, Varning eller Fara —
anvisning for personsidkerhet. Om anvisningarna
inte foljs kan detta leda till personskador eller
dodsfall.

Saker driftspraxis

De anvisningar som foljer harror fran CEN-standarden
SS-EN 836:1997, ISO-standarden 5395:1990 och
ANSI-standarden B71.4-2012.

Utbildning

* Las bruksanvisningen och annat utbildnings-
material noga. Bekanta dig med reglagen och
sakerhetsskyltarna, och lar dig hur maskinen ska
anvandas.

* Lat aldrig barn eller personer som inte kanner till
anvisningarna koéra klipparen. Lokala féreskrifter
kan begransa forarens alder.

* Klipp aldrig om méanniskor, sarskilt barn, eller
husdjur befinner sig i narheten.

* Tank pa att féraren/anvandaren ansvarar for
eventuella olyckor eller risker som han/hon utsatter
sig sjalv och andra manniskor eller egendom for.

» Skjutsa inte passagerare.

* Alla férare och mekaniker ska skaffa sig
yrkesmassig och praktisk utbildning. Det ar
agaren som ansvarar for att utbilda anvandarna.
Utbildningen ska sarskilt framhalla:

— vikten av omsorg och koncentration vid arbete
med akmaskiner

— att man inte kan aterfa kontrollen éver en
akmaskin som glider pa en slant genom att
bromsa. De framsta anledningarna till att man
forlorar kontrollen ar:

O ofillrackligt dackgrepp

for hog hastighet

otillrédcklig inbromsning

att maskintypen ar olamplig for uppgiften

dalig kannedom om markférhallandenas
betydelse, sarskilt i sluttningar
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¢ felaktig instéllning och lastférdelning.

Forberedelser

* Bar alltid ordentliga skor, langbyxor, hjalm,
skyddsglaségon och horselskydd vid klippning.
Langt har, 16st sittande klader eller smycken kan
trassla in sig i rorliga delar. Kor inte maskinen
barfota eller i sandaler.

* Undersok noga det omrade dar maskinen ska
koéras och avlagsna alla féremal som kan slungas
omkring av maskinen.

* Varning — bransle ar valdigt brandfarligt. Vidta
foljande sakerhetsatgarder:

— Forvara bransle i dunkar avsedda for
andamalet.

— Fyll bara pa bransle utomhus och rék inte vid
pafylining.

— Fyll pa bransle innan du startar motorn. Ta
aldrig av bransletankens lock och fyll inte
pa bransle medan motorn ar igang eller nar
motorn ar varm.

— Om du spiller ut bransle ska du inte foérséka
starta motorn utan flytta maskinen bort fran
spillet och undvika att skapa nagra gnistor tills
bensinangorna har skingrats.

— Satt tillbaka locken pa tankar och dunkar
ordentligt.

* Byt ut trasiga ljuddampare.

* Fore korning bor du alltid kontrollera sa att inte
knivarna, knivbultarna eller klippenheterna ar slitna
eller skadade. Byt ut slitha eller skadade knivar
och skruvar i satser sa att balanseringen bibehalls.

» Var forsiktig vid hantering av maskiner med flera
knivar, eftersom en roterande kniv kan fa andra
knivar att rotera.

* Undersok terrangen for att avgora vilka tillbehor
och redskap som kravs for att utfora arbetet pa ett
bra och sakert satt. Anvand endast tillbehdr och
redskap som godkants av tillverkaren.

* Kontrollera att férarens narvaroreglage,
sakerhetsbrytarna och skydden sitter fast och
fungerar ordentligt. Kor inte maskinen om dessa
inte fungerar som de ska.

Korning

* Kor inte motorn i ett slutet utrymme dar farlig
koloxid kan ansamlas.

* Klipp endast i dagsljus eller i bra belysning.

* Koppla bort klippaggregatet och dra at
parkeringsbromsen innan du startar motorn.
Starta endast motorn fran férarsatet. Anvand alltid
sakerhetsbaltet och valtskyddet tillsammans.




Kom ihag att det inte finns nagra sakra sluttningar.
Vid kérning pa grasslanter kravs sarskild
forsiktighet. Undvik att valta genom att:

inte starta och stanna pl6tsligt vid kérning i
upp- och nedférslut

— kora sakta pa slanter och i skarpa svangar
— se upp for gupp, gropar och andra dolda faror

— aldrig klippa tvars over en slant om inte
maskinen ar avsedd for detta.

Se upp for hal i terrangen och andra dolda faror.
Var forsiktig nar du anvander tung utrustning.
— Svang inte tvart. Var forsiktig vid backning.

— Anvand motvikt(er) eller hjulvikter nar det
foreslas i bruksanvisningen.

Se upp for trafik nar du kér nara vagar eller korsar
vagar.

Stanna knivarnas rotation innan du korsar ytor
som ej ar grasbevuxna.

Rikta aldrig utkastet mot kringstaende nar redskap
kopplats till, och lat ingen komma i narheten av
maskinen nar den ar igang.

Koér aldrig maskinen med skadade skydd eller
skarmar eller om skyddsanordningarna inte sitter
pa plats. Se till att alla sakerhetsbrytare sitter fast,
ar korrekt justerade och fungerar som de ska.

Gor foljande innan du lamnar férarsatet:

Stanna pa plan mark.

Koppla bort kraftuttaget.

Dra at parkeringsbromsen.

Stang av motorn och ta ur tandningsnyckeln.

Koppla bort drivningen till redskapen, stanna
motorn och ta ut tdndningsnyckeln:

— innan du rensar blockeringar

— innan du kontrollerar, rengdr eller arbetar pa
maskinen

— om du har kort pa nagot féoremal. Kontrollera
noga om maskinen har skadats och reparera
skadorna innan du startar och kér den igen.
Dra at samtliga muttrar pa spindelskivorna till
ett moment pa 176-203 N-m.

— om maskinen borjar vibrera onormalt
(kontrollera omedelbart).

Koppla ur redskapsdrivningen under transport och
nar maskinen inte anvands.

Stang av motorn och koppla ur redskapsdrivningen:
— innan du fyller pa bransle
— innan du goér nagra hdjdjusteringar.

Minska gasen till IAg tomgang innan du stanger
av motorn.

Hall hander och fétter borta fran klippenheterna.

Titta bakat innan du backar for att se till att vagen
ar fri.

Sakta ned och var forsiktig nar du svanger och
korsar vagar och trottoarer.

Kor inte grasklipparen om du ar paverkad av
alkohol, lakemedel eller andra droger.

Blixtnedslag kan leda till allvarliga personskador
eller dédsfall. Om det blixtrar eller &skar i omradet
ska maskinen inte anvandas. Sok skydd.

Var forsiktig nar du lastar av eller p4 maskinen pa
en slapvagn eller lastbil.

Vid korning pa allman vag ska foraren sla pa
blinkande varningslampor (om sadana har
monterats), savida sadana lampor inte har
forbjudits i lag.

Underhall och foérvaring

Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar atdragna
sa att maskinen ar i sakert bruksskick.

Foérvara aldrig maskinen med bransle i tanken i
en byggnad dar bensinangor kan antéandas av en
Oppen laga eller gnista.

Lat motorn svalna innan du staller undan den i
ett slutet utrymme, och férvara inte maskinen i
narheten av 6ppen eld.

Hall motorn, ljuddamparen, batterifacket,
klippenheterna, drivhjulen och férvaringsutrymmet
for bransle fria fran gras, 10v eller dverflodigt
smorjmedel fér att minska brandrisken. Torka upp
eventuellt olje- eller branslespill.

Byt ut slitna och skadade delar sa att maskinen ar
saker att anvanda.

Om bransletanken maste tommas ska detta goras
utomhus.

Var forsiktig vid hantering av maskiner med flera
knivar, eftersom en roterande kniv kan fa andra
knivar att rotera.

Sank ned klippenheterna om de inte kan lasas
mekaniskt nar maskinen parkeras, stalls undan for
forvaring eller lamnas utan uppsikt.

Koppla ur drivhjulen, sank klippenheterna,

flytta gaspedalen till neutrallaget, lagg i
parkeringsbromsen, stanna motorn och ta ut
nyckeln. Vanta tills alla rérliga delar har stannat
innan du justerar, rengor eller reparerar maskinen.

Parkera maskinen pa ett plant underlag. Lat
aldrig personer utan nédvandig utbildning utféra
underhall pa maskinen.

Anvand domkrafter for att stdtta upp komponenter
nar det behdvs.

Latta forsiktigt pa trycket i komponenter med
upplagrad energi.

Koppla ifran batteriet innan du utfér nagra
reparationer. Lossa minuskabelanslutningen forst



och pluskabelanslutningen sist. Ateranslut plus
forst och minus sist.

* Var forsiktig nar du kontrollerar knivarna. Linda
in knivarna i nagot eller ta pa dig handskar, och
var forsiktig nar du servar knivarna. Knivarna far
endast bytas ut i sin helhet. De far aldrig ratas ut
eller svetsas.

* Hall hander och fotter borta fran rorliga delar. Gor
helst inga justeringar nar motorn ar igang.

* Ladda batterierna i ett 6ppet, valventilerat
utrymme, pa avstand fran gnistor och dppna lagor.
Koppla ur laddaren innan den ansluts till eller
kopplas fran batteriet. Anvand skyddsklader och
isolerade verktyg.

* Se till att alla hydraulledningskopplingar ar
atdragna och att alla hydraulslangar och -ledningar
ar i gott skick innan du tillfér tryck till systemet.

* Hall kropp och hander borta fran smalackor eller
munstycken som sprutar ut hydraulvatska under
hoégtryck. Anvand kartong eller papper for att
upptacka lackor, aldrig handerna. Hydraulvatska
som sprutar ut under tryck kan ha tillracklig kraft
for att trdnga in i huden och orsaka allvarliga
skador. Om hydraulolja tranger in i huden maste
den opereras bort inom nagra fa timmar av en
l&kare som ar bekant med denna typ av skador,
annars kan kallbrand uppsta.

Sakerhet for Toro-
grasklippare

Nedan finns sakerhetsinformation som galler specifikt
for Toros produkter och annan sakerhetsinformation
som du bor kanna till och som inte ingar i standarderna
CEN, ISO och ANSI.

Maskinen kan slita av hander och fotter och slunga
omkring féremal. Folj alltid alla sékerhetsanvisningar
for att forhindra allvarliga skador eller dédsfall.

Det kan medfdra fara fér anvandaren och kringstaende
om maskinen anvands i andra syften an vad som
avsetts.

A VARNING

Motoravgaser innehaller koloxid som ar ett
luktfritt och dodligt gift.

Kor inte motorn inomhus eller i ett slutet
utrymme.

Korning

* Se till att sdkerhetsbaltena ar fastspanda och att
satet ar sparrat sa att det inte kan svanga framat,
innan du koér en maskin med valtskydd.

* Lar dig att stanna maskinen och motorn snabbt.

* Kor inte maskinen i tygskor eller tennisskor.

* Virekommenderar att du anvander skyddsskor
och langbyxor, vilket ocksa ar ett krav enligt vissa
lokala foreskrifter och férsakringsbestdmmelser.

* Hall hander, fotter och kladesplagg borta fran
rorliga delar, utkastaren och klipparens undersida
nar motorn ar igang.

* Fyll bransletanken med bransle tills nivan ligger
25 mm under pafyliningsrorets nedersta del. Fyll
inte pa for mycket.

* Kontrollera sékerhetsbrytarna dagligen for att
forsakra korrekt drift. Om en brytare inte fungerar
ska denna bytas ut fére drift.

» Se till att det finns tillrackligt utrymme ovanfér dig
innan du kor under féremal (t.ex. grenar, dorrar,
elledningar) och vidrér dem inte.

* Klipp inte under backning om det inte ar absolut
nddvandigt.

» Sank farten vid skarpa svangar.

* Undvik att starta eller stanna pa lutande underlag.
Om dacken forlorar drivningen kopplar du ur
knivarna och fortsatter langsamt rakt nedfor
lutningen. HGj inte upp sidoklippenheterna nar
maskinen star pa en sluttning.

* Undvik att svanga i sluttningar. Om du maste
svanga, gor det om mojligt langsamt och gradvis
nedfor.

* Nar du kor en maskin med valtskydd ska du ha
alltid ha sakerhetsbaltet pa dig.

* Forsakra dig om att du kan lossa sakerhetsbaltet
snabbt om maskinen kérs eller rullar ned i en
damm eller ett vattendrag.

* Se upp for trafik nar du kér nara vagar eller korsar
vagar. Lamna alltid féretrade.

* Maskinen ar inte utformad eller utrustad for
korning pa allman vag och ar ett "langsamtgaende
fordon”. Om du maste korsa eller kéra pa allman
vag bor du kanna till och fdlja lokala foreskrifter,
som t.ex. vilka lampor som kravs, skyltar for
langsamtgaende fordon och reflexer.

* Kilipp inte graset nara stup, diken eller flodbaddar.
Maskinen kan valta pl6tsligt om ett hjul kér nedfér
en bergskant eller ett dike eller om en kant ger
med sig.

» Klipp aldrig vatt gras. Forsamrat grepp kan orsaka
slirning.

* Var extra forsiktig med andra redskap. Dessa kan
andra maskinens stabilitet.

* Stanna knivarna nar du inte klipper.

Underhall och férvaring

* ROrinte de delar av utrustningen eller redskapen
som kan vara heta efter att ha varit igang under




arbetet. Lat dem svalna innan du forsoker utfora
underhall, justering eller service.

* Forvara aldrig maskinen eller branslebehallaren
inomhus i narheten av en 6ppen laga, som t.ex.
nara en varmvattenberedare eller en ugn.

* Se till att muttrar och bultar ar atdragna, i synnerhet
knivbultar. Hall utrustningen i gott skick.

* Om motorn maste vara igang for att ett visst
underhall ska kunna utforas, ska kladesplagg,
hander, fotter och andra kroppsdelar hallas borta
fran klippenheterna, redskapen och andra rorliga
delar. Hall kringstadende pa avstand.

« Kontrollera bromsen ofta. Justera och underhall
om séa erfordras.

* Batterisyra ar giftigt och kan orsaka brannskador.
Undvik kontakt med hud, 6gon och klader. Skydda
ansikte, 6gon och klader nar du arbetar med ett
batteri.

» Batterigaser kan explodera. Hall cigarretter,
gnistor och eld borta fran batteriet.

* Stang av motorn innan du kontrollerar oljenivan
eller fyller pa olja i vevhuset.

* Kontakta en auktoriserad Toro-aterférsaljare
vid eventuellt behov av storre reparationer eller
assistans.

* Anvand endast originalreservdelar och tillbehor
fran Toro for att garantera optimal prestanda och
fortldpande sakerhet for produkten. Det kan vara
farligt att anvanda reservdelar och tillbehér fran
andra tillverkare och det kan géra produktgarantin

ogiltig.

Ljudeffektniva

Maskinen har en garanterad ljudeffektniva pa
105 dBA, som omfattar ett osdkerhetsvarde (K) pa
1 dBA.

Ljudeffektsnivan har faststallts enligt de rutiner som
beskrivs i ISO 11094.

Ljudtrycksniva

Enheten har en ljudtrycksniva vid férarens 6ra pa
94 dBA, som omfattar ett osakerhetsvarde (K) pa
1 dBA.

Ljudtrycksnivan har faststallts enligt de rutiner som
beskrivs i SS-EN 836.

Vibrationsniva

Hand/arm

Uppmatt vibrationsniva for hoger hand = 0,92 m/s2
Uppmatt vibrationsniva for vanster hand = 1 m/s?
Osakerhetsvarde (K) = 0,5 m/s2

Uppmatta varden har faststallts enligt de férfaranden
som beskrivs i SS-EN 836.

Hela kroppen
Uppmatt vibrationsniva = 0,34 m/s2
Osakerhetsvarde (K) = 0,17 m/s2

Uppmatta varden har faststallts enligt de férfaranden
som beskrivs i SS-EN 836.

Motoremissionscertifiering

Maskinens motor uppfyller kraven i EPA Tier 4 Final
och stage 3b.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

A

[ ] 115-149 N'm
85-110 Ft-Lbs

pY

- =
93-7818

decal93-7818

93-7818

1. Varning — |8s bruksanvisningen fér information om hur man
drar at knivbulten/muttern till ett moment pa 115-149 Nm.

1 E
0 0 0
8 64 b 89
0, 4.0 4 0
64 b 89 4

decal100-5622

100-5622
1. Klipphojdsjustering

@
Y
@
8
2
3

decal100-5623

100-5623

1. Justering av lag klipphdjd 2. Justering av hdg klipphojd

Sakerhetsdekalerna och anvisningarna ar fullt synliga for féraren och finns nara alla potentiella
farozoner. Dekaler som har skadats eller ramlat bort ska bytas ut eller ersattas.

decal106-4250

1. Klipphsjd

decal106-4251

106-4251

1. Klipphsjd

104-3579

104-3579

decal104-3579

1. Justering av lag klipphdjd 2. Justering av hdg klipphojd




No ok bd =

decal117-2754
117-2754
Varning — 13s i bruksanvisningen.
Varning — anvand inte maskinen om du inte har genomgatt forarutbildning.
Varning — ha pa dig sakerhetsbaltet nar du sitter pa férarplatsen.
Varning — anvand horselskydd.
Risk for utslungade féremal — hall kringstdende personer pa behérigt avstand fran maskinen.
Risk for att hander och fotter kapas av — hall avstand till rérliga delar och se till att alla skydd sitter pa plats.

Valtrisk — sank hastigheten innan du svanger och svang aldrig med hdg hastighet; sank ned klippenheten om du ska kéra
nedfér en sluttning.

Varning — lagg i parkeringsbromsen, stdng av motorn och ta ut tdndningsnyckeln innan du lamnar maskinen.

decal117-2766

117-2766

(Fast oOver artikelnr 117-2754 for CE™)

* Pa den har sékerhetsdekalen finns en varning om sluttningar, som maste finnas pa maskinen for éverensstimmelse med den europeiska sékerhetsstandarden for grasklippare,

No ok obd =

SS-EN 836:1997. De lagt hallna maximala lutningsvinklar som anges fér anvandning av den har maskinen foreskrivs av och kravs i den har standarden.

Varning — 18s i bruksanvisningen.

Varning — anvand inte maskinen om du inte har genomgatt forarutbildning.

Varning — ha pa dig sékerhetsbaltet nar du sitter pa forarplatsen.

Varning — anvand hoérselskydd.

Risk for utslungade féremal — hall kringstaende personer pa behdrigt avstand fran maskinen.

Risk for att hander och fotter kapas av — hall avstand till rérliga delar och se till att alla skydd sitter pa plats.

Tipprisk — sank ned klippenheten nar du kér nedfor sluttningar och kor inte maskinen pa sluttningar vars lutning 6verstiger
15 grader.

Varning — lagg i parkeringsbromsen, stdng av motorn och ta ut tdndningsnyckeln innan du lamnar maskinen.




93-7275

1. Las bruksanvisningen.
2. Anvand inte starthjalp.

decal93-7275

AA

106-6754

F/A
ﬁﬁhMim
e 106-6754

1. Varning - rér inte den heta ytan.

2. Avkapnings-/avslitningsrisk i flakten och risk for att fastna i

remmen — hall avstand till rorliga delar.

1. Motor — stopp
2. Motor — férvarmning

decal106-6754

121-3884
3.

decal121-3884

Motor — start

100-6578

1. Risk for att fastna, rem — kor aldrig maskinen om skydden
inte sitter pa plats. Lat dem alltid sitta kvar. Hall avstand

till rorliga delar.

decal100-6578

Av

Lampor

Pa

Plats for lampknapp

Snabbt

Reglerbar
hastighetsjustering

o0k~ wh-=

7. Langsamt

120-4159

8.
9.
10.
1.

12.
13.

14.

decal120-4159

Hjuldrivning
Lag
Kraftuttag (kraftuttaget)

Sank ned vanster dack
Sank ned mittdacket

Sank ned héger dack

10



decal121-3887

121-3887

1. Las bruksanvisningen.

decal58-6520

1. Fett

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start

fires around dry vegetation. A spark arrester may be required.
The operator should contact local fire agencies for laws or
regulations relating to fire prevention requirements.

117-2718
decal117-2718
117-2718
O
+ * O 93-7272
decal93-7272
93-7272

1. Kapnings-/avslitningsrisk, flakt — hall dig borta fran rérliga
delar.

N
15A a

‘\:‘Aef'

15A ’R‘

fﬁ
) BA

g% 15A
j@: 30A

s

Z

decal117-2787

117-2787
(Hyttmodeller)

1. Stralkastare, 15 A sdkring 4. Vindrutetorkare, 15 A
sakring

5. Takbelysning, 15 A sékring

N

Varmare, 15 A sakring
3. Luftkonditionering, 30 A

AP O

decal119-0124

119-0124
(Hyttmodeller)

1. Varning — anvand hérselskydd nar hyttens fonster ar 6ppna.
2. Stang bakrutan innan du férséker dppna huven.

106-6754

>

>4

ﬁﬁh:Mm»,

106-6754

decal106-6754

1. Varning - ror inte den heta ytan.

2. Avkapnings-/avslitningsrisk i flakten och risk for att fastna i
remmen — hall avstand till rérliga delar.

11



20-8947

>

=

¥

y
decal106-6755 I é; @
106-6755
Motorns kylvatska under 3. Varning — ror inte den heta
tryck. ytan.
Explosionsrisk — las 4. Varning — las i Va
bruksanvisningen. bruksanvisningen.

S
ol

o
il

2
S

-
decal120-8947
120-8947
1. Varning — las 4. Anvand sakerhetsbalte
bruksanvisningen. om stortbagen ar uppfalld.
2. Det finns inget valtskydd 5. Anvéand inte
nar stortbagen ar nedfalld. sakerhetsbalte om

stortbagen ar nedfalld.

3. Det finns inget valtskydd 6. Kor sakta nar du svanger.
nar stortbagen ar uppfalld.

decal120-6604

120-6604

Risk for utslungade foremal — hall kringstaende pa behdorigt
avstand fran maskinen.

Risk for att hander slits av, grasklipparkniv — hall avstand till
rorliga delar och se till att alla skydd sitter pa plats.

Risk for att fotter slits av, grasklipparkniv — hall avstand till
rorliga delar och se till att alla skydd sitter pa plats.

decal121-1592

121-1592
1. Farthallare €j installd 4. Hoj vanster dack
2. Omkopplare for farthallare 5. HO&j mittdacket
3. Farthallare installd 6. HOj hoger dack

12



(2 >\
TEC-5002
I 1T H 2A
[
) TEC-5002
o »

121-1599

g
121-1599

decal121-1599

: 1. Lé&s bruksanvisningen for information om sakringar.

1204129

decal120-4129

120-4129
1. Varningslampa 3. Vanster blinkers
2. Varningslampa 4. Hoger blinkers

114-0849

decal114-0849

114-0849

1. Varning — 1) koppla ur 4. Riktning framat
kraftuttaget 2) héj upp
dacket

2. Placera inte din fot har. 5. Riktning bakat
3. Pedalens riktning

120-4130

decal120-4130

120-4130
1. Las bruksanvisningen. 3. Parkeringsbroms
2. L&gg i parkeringsbromsen 4. Tryck ned bromspedalen
genom att 1) lasa ihop for att frigbra
pedalerna, 2) trycka parkeringsbromsen. oo 14.0845
ned bromspedalen
och 3) dra ut 114-0845
parkeringsbromsreglaget. 1. Spak for lutningsstyrning 2. Signalhorn

13
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]
S

114-0846

114-0846

Las bruksanvisningen
for information om hur
du startar motorn — 1)
lagg i neutrallaget, 2)
lagg i bromsen, 3) stall
in motorhastigheten

pa langsam, 4) vrid
tadndningsnyckeln till
forvarmningslaget och 5)
vrid tdndningsnyckeln till
motorstartlaget.

Las bruksanvisningen
for information om hur
du stannar motorn

— 1) stéll in motorns
hastighet pa langsam, 2)
koppla ur dacket, 3) las
parkeringsbromsen, 4)
vanta fem minuter, 5) vrid
téandningsnyckeln till det
avstangda laget och 6) ta
ut nyckeln ur tdndningen.

Las bruksanvisningen.

decal114-0846

4. Dra ut vredet for att koppla

in kraftuttaget.

Tryck in vredet for att
koppla ur kraftuttaget.

Ho6j upp dacken for att ga
till H-omradet.

1.

© e ©
e

£
®

= %@
[ 5] (9]

decalbatterysymbols

Batterisymboler

Explosionsrisk

Ingen eld, 6ppna lagor
eller rokning.

Brannskaderisk p.g.a.
fratande vatskor/kemiska
amnen

Anvand 6gonskydd.

Las bruksanvisningen.

6.

10.

Vissa eller samtliga av dessa symboler finns péa ditt batteri

Hall kringstdende pa
sakert avstand fran
batteriet.

Anvand 6gonskydd;
explosiva gaser kan
orsaka blindhet och andra
personskador.

Batterisyra kan orsaka
blindhet eller allvarliga
brannskador.

Spola 6gonen omedelbart
med vatten och sok
lakarhjalp snabbt.

Innehaller bly; far inte
kastas i hushallssoporna.

14



GROUNDSMASTER 4100, MODELS 30606 & 30608
QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (DAILY) 8. AIR CLEANER
1.ENGINE OIL LEVEL 9. BRAKE FUNCTION
2. HYDRAULIC FLUID LEVEL 10. INTERLOCK SYSTEM
3.ENGINE COOLANT LEVEL 11. TIRE PRESSURE - 25 PSI/1.70 BAR
4. FUEL - DIESEL ONLY 12. GREASE POINTS (4) —-—-\
5. FUEL/WATER SEPARATOR SEE OPERATOR'S MANUAL FOR
6. FAN BELT TENSION 50 HR INTERVAL GREASE POINTS.

7.RADIATOR SCREEN
SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

%ﬁﬁgﬁf@& FLUD CAPACITY CHANGE INTERVAL
! TYPE FLUD FILTER

URS

800 HOURS
GALLONS DRAIN/FLUSH

(14.5 QUARTS
WITH CAB)

121-1679

decal121-1679

121-1679

1. Information om underhall finns i bruksanvisningen.

decal120-0250

120-0250
(Hyttmodeller)

1. Langsamtgaende fordon

15



Montering

Losa delar
Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.
Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning
1 Inga delar kravs - Smérj maskinen
Anvands endast pa maskiner
2 Varningsdekal 1 som mé§te folja de europeiska
CE-bestdammelserna.
Media och extradelar
Beskrivning Antal Anvandning

Bruksanvisning

Kontrollera innan maskinen tas i drift

Motormanualen

Anvands som referens for motorinformation

Reservdelskatalog

Anvands som referens for reservdelsnummer

Foérarutbildningsmaterial

Kontrollera innan maskinen tas i drift

Overensstammelseférklaring

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika

med foérarens vanstra respektive hégra sida vid normal

korning.

1

Smorja maskinen

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Innan du anvander maskinen maste den smoérjas sa
att den far ratt smorjegenskaper; se Smorja lagren

och bussningarna i Smoérjning. Om man inte smorjer

maskinen riktigt kommer dess komponenter att ga

sonder i fortid.

16

2

Byta ut varningsdekalen

Delar som behovs till detta steg:

| 1 | Varningsdekal

Tillvagagangssatt

Byt ut varningsdekalen med artikelnr 117-2754 mot
varningsdekalen med artikelnr 117-2766 pa maskiner
som maste félja de CE-krav som stalls inom EU.




Produktoversikt
Reglage

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen &r lika
med forarens vanstra respektive hégra sida vid normal
korning.

A VAR FORSIKTIG

Denna maskin ger ljudnivaer vid férarens
ora som overstiger 85 dBA och kan orsaka
horselskador vid langre arbetspass.

Anvand horselskydd nar du kor denna
maskin.

Gaspedal

Du stannar genom att forsiktigt lyfta foten fran
gaspedalen och lata pedalen aterga till mittlaget
(Figur 3).

g020756
9020756

1. Bromspedaler 6. Varningslampknapp
2. Pedallassparr 7. Blinkersknapp
3. Parkeringsbromssparr 8. Signalhornsknapp (tillval)
4. Utrymme for valfritt tillval 9. Gaspedal
5. Varningslampans 10. Rattlutningsspak
omkopplare (tillval)
Bromspedaler

Tva fotpedaler (Figur 3) skoter individuella hjulbromsar
och underlattar svangning, parkering och kérning

i backar. En laspinne kopplar ihop pedalerna vid
parkeringsbromsning och transport.

Pedallassparr

Pedallassparren (Figur 3) kopplar samman pedalerna
for att dra at parkeringsbromsen.

Rattlutningsspak

Dra spaken (Figur 3) nedat for att luta ratten till dnskat
lage. Slapp sedan spaken for att Iasa installningen.

Parkeringsbromssparr

En knopp pa vanstra sidan pd konsolen aktiverar
parkeringsbromssparren (Figur 3). Dra at
parkeringsbromsen genom att koppla ihop pedalerna
med lassparren, trampa ned bada pedalerna och
dra ut parkeringsbromssparren. Parkeringsbromsen
frigbrs genom att bada pedalerna trampas ned tills
parkeringsbromssparren gar tillbaka.

Varningslampknapp

Aktivera varningslamporna genom att trycka pa
varningslampknappen (Figur 3).

Blinkersknapp

Tryck pa blinkersknappens vanstra sida (Figur 3)
for att aktivera blinkersen for vanstersvang och pa
knappens hdgra sida for att aktivera blinkersen for
hogersvang. | mittlaget ar blinkersen avstangd.

Tandningslas

| tandningslaset (Figur 4) finns tre lagen: av,
pa/férvarmning och start.

9020513

9020513

1. Lyftbrytare Hastighetsreglage for

hdg/lag hastighet

2. Kraftuttagsbrytare 6. Motorhastighetsknapp
3. Tandningslas 7. Ljusbrytare (tillval)
4. InfoCenter 8. Omkopplare for farthallare

17



Motorhastighetsknapp

Motorhastighetsknappen (Figur 4) har tva lagen for
andring av motorhastigheten. Om du trycker kort pa
knappen kan motorhastigheten dkas eller minskas i

steg om 100 varv/minut. Om du haller knappen intryck

gar maskinen automatiskt till hdg eller Idg tomgang,
beroende pa vilken knapp som ar nedtryckt.

Kraftuttagsbrytare

Det finns tva lagen for kraftuttagsbrytaren (Figur
4): utdragen (start) och intryckt (stopp). Dra ut
kraftuttagsbrytaren for att aktivera klippenhetens
knivar. Tryck in knappen for att avaktivera
klippenhetens knivar.

Hastighetsreglage for hog/lag
hastighet

Reglaget (Figur 4) tillater ett hogre hastighetslage
vid forflyttning av maskinen. Klippdacken fungerar
inte i hogt lage. For att du ska kunna vaxla
mellan det hdga och laga laget maste dacken vara
uppfallda, kraftuttaget vara urkopplat, farthallaren
vara urkopplad, gaspedalen vara i neutrallaget och
maskinen maste rora sig i en lat hastighet.

Lyftbrytare

Med lyftbrytarna (Figur 4) kan du héja och sénka
klippenheterna. Tryck brytarna framat for att sénka
ned klippenheterna och bakat for att hoja upp dem.
Nar du startar maskinen med klippenheterna i det
nedre laget ska du trycka ned lyftbrytaren for att lata
klippenheterna flyta och klippa.

Obs: Det gar inte att sédnka dacken i det hoga
hastighetsomradet, och det gar varken att hoja eller
sanka dacken om inte foraren sitter pa plats och
motorn ar igang. Dacken kommer aven att sankas
ned nar nyckeln ar i det paslagna laget och féraren
sitter pa stolen.

Omkopplare for farthallare

Med hjalp av omkopplaren for farthallaren (Figur
4) kan du stalla in maskinens hastighet. Om du

trycker baktill paA omkopplaren for farthallaren stangs
farthallaren av, d& omkopplaren ar i mittlaget aktiveras
farthallaren och om du trycker framtill pA omkopplaren

stalls den 6nskade hastigheten in.

Obs: Farthallaren avaktiveras ocksa om du trycker

pa nagon av bromspedalerna eller for gaspedalen Hill

backlaget i en sekund.
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Kraftuttag

Kraftpunkten (Figur 5) anvands for att driva extra
elektriska tillbehér.

9020443

1. Kraftuttag

Satesjusteringar

Spak for justering framat och bakat

Dra spaken utat for att skjuta satet framat och bakat
(Figur 6).

Justeringsratt for sitets armstod

Vrid handhjulet fér att justera armstodets vinkel (Figur
6).

Spak for att justera ryggstodet

Flytta spaken for att justera ryggstédets vinkel (Figur
6).

Viktmatare

Anger nar satet ar installt efter férarens vikt (Figur 6).
Hojdjusteringen gérs genom att fjadringen stalls in i
det grona omradet.




G008837
9008837

Figur 6

1. Viktmatare 4. Spak for att justera

ryggstodet

2. Viktjusteringsspak 5. Justeringsratt for
armstddet (visas ej —
finns under armstodet)

3. Spak for justering framat

och bakat
Viktjusteringsspak

Stall in satet efter férarens vikt (Figur 6). Dra upp
spaken for att 6ka lufttrycket och tryck ned spaken
for att minska lufttrycket. Satet ar korrekt justerat nar
viktmataren ar i det gréna omradet.

Hyttreglage
Endast modeller med hytt

Brytare for vindrutetorkare
Tryck framtill pa brytaren for att sla pa vindrutetorkarna
(Figur 7) och baktill pa brytaren for att stanga av dem.
Luftkonditioneringsbrytare

Tryck framtill pa brytaren for att sla pa
luftkonditioneringen (Figur 7) och baktill pa
brytaren for att stanga av den.

Flaktreglage

Vrid flaktreglaget for att reglera flaktens hastighet
(Figur 7).

Temperaturreglage

Vrid pa temperaturreglaget for att reglera
lufttemperaturen i hytten (Figur 7).

G008836
9008836

Figur 7

1. Brytare for vindrutetorkare 3. Flaktreglage

2. Luftkonditioneringsbrytare 4. Temperaturreglage

Vindrutesparr

Lyft upp sparren for att 6ppna vindrutan (Figur 8).
Tryck pa sparren for att Iasa vindrutan i det 6ppna
laget. Dra sparren utat och nedat for att stdnga och
sakra vindrutan.

G008830

9008830

1. Vindrutesparr

Sparr till bakrutan

Lyft upp sparren for att 6ppna bakrutan. Tryck pa
sparren for att lasa fonstret i det 6ppna laget. Dra
sparren utat och nedat for att stdnga och sakra
fonstret (Figur 8).

Viktigt: Om du ska 6ppna huven maste bakrutan
vara stingd, annars kan det uppsta skador.

19



Anvanda InfoCenter

LCD-skarmen InfoCenter visar information om

din maskin, som driftsstatus, diagnostik och 6vrig
information om maskinen (Figur 9). InfoCenter har en
startskarm och en huvudinformationsskarm. Du kan
vaxla mellan startbilden och huvudinformationsbilden
narsomhelst genom att trycka pa nagon av
InfoCenter-knapparna och sedan valja lamplig
riktningspil.

)

2 9020650
9020650

Figur 9

1. Indikatorlampa 3. Mittknapp

2. Hogerknapp 4. Vansterknapp

* Vanster knapp, menyatkomst-/tillbakaknapp
— tryck pa den har knappen for att 6ppna
InfoCenter-menyerna. Du kan anvanda den for att
stdnga den meny som ar aktiv just nu.

* Mittenknapp — anvand den har knappen for att
bladdra nedat i menyerna.

* Hogerknapp — anvand den har knappen for att
Oppna en meny dar en hogerpil visar att det finns
mer innehall.

* Pip — aktiveras nar du sanker ned dacken eller for
meddelanden och fel.

Obs: Varje knapps funktion kan &ndras beroende pa
vad tillfallet kraver. Vid varje knapp visas en ikon som
forklarar den aktuella funktionen.

Ikonbeskrivning InfoCenter

SERVICE DUE Anger nar schemalagd service bor
utforas
n Motorvarvtal/-status — visar motorns
min varvtal
Timmatare
Infoikon

Anger den hogsta hjuldrivningshas-
tigheten

Snabbt

Langsamt

Andring av flaktens blasriktning —
anger nar flaktens blasriktning andras

Bransleniva

TR

e Stationér regenerering kravs

_5
ey

Luftintagsvarmaren ar aktiv

Hoj vanster dack

Hoj mittdacket

HG6j hoger dack

Foraren maste sitta pa stolen

Parkeringsbromsindikator — anger
nar parkeringsbromsen &r atdragen

Identifierar omradet som hogt

Neutrallage

Identifierar omradet som lagt

Kylvatsketemperatur — visar
temperaturen pa motorns kylvatska i
antingen °C eller °F

Temperatur (hég)

Hjuldrivning eller gaspedal

™ GFE T TR, B RS




Ikonbeskrivning InfoCenter (cont'd.)

Ikonbeskrivning InfoCenter (cont'd.)

Nekas eller g;j tillatet

+ Foéraren ska andra till det angivna
laget

Motor, start

Kraftuttaget — anger att kraftuttaget
ar inkopplat

Symbolerna
kombineras ofta och
skapar meningar.
Vissa av exemplen
visas nedan.

Stopp eller avstédngning

+ H Foraren ska stélla maskinen i
neutrallaget

Motor

@l @ Motorstart nekad

Tandningslas

@ @ Motorn stangs av

Anger nér klippdacken sénks ned IE_I E Motorns kylvatska ar for varm

Anger nar klippdacken hojs upp E.IJ E Hydraulvatskan ar for varm

PIN-kod Sitt ned eller lagg i parkeringsbrom-
ﬂ or EE:i sen

E{-}ﬁ'ﬁ'@j@@@j@

Hydrauloljetemperatur — anger
hydrauloljans temperatur

CAN-buss

InfoCenter

Ogiltig eller misslyckad

Mitten

Hoger

Vanster

Lampa

Utmatning fran TEC-styrenheten eller
styrkabel i kablage

Hogt: over tillatet intervall

Lagt: under tillatet intervall

Utanfér omradet

k-

Brytare

E

Foraren maste frislappa brytaren

Anvanda menyerna

Tryck pa menyatkomstknappen i huvudskarmen
for att fa atkomst till InfoCenters menysystem. Da
kommer du till huvudmenyn. Se féljande tabeller
for en sammanfattning av vilka alternativ som finns
tillgangliga fran menyerna:

Huvudmeny

Menyobjekt Beskrivning

Fel Felmenyn innehaller en

lista med de senaste
maskinfelen som uppstatt.
Las servicehandboken eller
kontakta din auktoriserade
Toro-aterforsaljare for mer
information om felmenyn och
informationen som finns dar.

Service Servicemenyn innehaller
information om maskinen som
t.ex. antal brukstimmar och
andra liknande siffror.

Diagnostik Diagnostikmenyn visar
statusen for alla brytare,
givare och styruteffekt pa
maskinen. Den kan anvandas
for att fels6ka vissa problem
eftersom den snabbt visar
vilka av maskinens reglage
som ar pa och av.
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Installiningar Med hjalp av installnings- Trans. hast Styr den maximala hastigheten
menyn kan du anpassa och under transport (hdgt omrade).
andra konfigurationsvariabler
pa InfoCenter-skarmen. Smart Power Tack vare Smart

Power-drivningen kor inte

Om I menyn Om star maskinens maskinen fast vid tufft gras
modellnummer, artikelnummer genom att den automatiskt
och programvaruversion. styr maskinhastigheten och

optimerar klipprestandan.

serVice e . - - .

Menvobiekt Beskrivnin * Endast text som ar riktad mot féraren ar dversatt.

yob 9 Skarmarna Fel, Service och Diagnostik visas vid

Hours Anger de}(ﬁotala anEal timr?]ar service. Rubrikerna visas pa det valda spraket men
som maskinen, motorn ocl ; Yy
fiakten har varit pa samt menyobjekten ar pa engelska.
antalet timmar som maskinen Oom
har transporterats och har
Overhettats. Menyobjekt Beskrivning

Counts Visar antalet forvarmningar Modell Visar maskinens
och starter som har gjorts pa modellnummer.
maskinen. - .

Art.nr Visar maskinens
artikelnummer.

Diagnostik

- — Maskinstyrenhetens Visar versionsnumret for

Menyobjekt Beskrivning versionsnummer masterstyrenheten.

Engine Run Las servicehandboken eller InfoCenter-versionsnummer | Visar versionsnumret for
kontakta din auktoriserade InfoCenter.
Toro-aterforsaljare for mer
information om menyn Motor CAN-buss Visar status fér maskinens
— Kor och informationen som kommunikationsbuss.
finns dar.

Glowplugs Anger om nagot av féljande ar o
aktivt: nyckelstart, begransad Lasta menyer
timeout och glodstift.

Ean Visar om flakten ar akiiv | Det flknns.fyra mstrsllc!n_lng:?l{I fqr drlftskonf_lgiu;erlng .
foljande fall: hdg temperatur som kan justeras pa installningsmenyn i InfoCenter:
i motorn, hég temperatur tidsfordrojning for auto. tomgang, maximal
for oljan, hog motor- eller klippningshastighet, maximal transporthastighet och
hgdra”'temperat“r och flakt Smart Power. Dessa instéllningar finns i den lasta
pa. menyn.

Instéllningar

Menyobjekt Beskrivning Atkomst till lasta menyer

Enheter Styr enheterna som Obs: Den fabriksinstallda PIN-koden for maskinen ar
anvands pa InfoCenter. antingen 0000 eller 1234.

Menyalternativen &r brittiska . . .
standardenheter eller metriska Om du har andrat PIN-koden och darefter glomt den
} ; - ; nya koden kan du kontakta din Toro-auktoriserade
Sprak Styr spraken som anvands pa

InfoCenter™.

Bakgrundsbelysning

Styr LCD-skarmens ljusstyrka.

Kontrast

Styr LCD-skarmens kontrast.

Lasta menyer

Med en PIN-kod kan en
person som har godkants av
foretaget fa atkomst till 1asta
menyer.

Auto. tomgang

Styr den tid det tar innan
motorn gar pa tomgang nar
maskinen inte anvands.

Klipphast.

Styr den maximala hastigheten
under klippning (lagt omrade).

aterférsaljare for att fa hjalp.

1. P& HUVUDMENYN bladdrar du ned till
INSTALLNINGSMENYN med hjalp av mittknappen
och trycker darefter pa den hégra knappen

(Figur 10).
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2.

P& INSTALLNINGSMENYN bladdrar du ned till den
LASTA MENYN med hjalp av mittknappen och
trycker darefter pa den hogra knappen (Figur
11A).

G028522

9028522

Figur 11

Ange PIN-koden genom att trycka pa
mittknappen tills ratt forsta siffra visas. Tryck
sedan pa hogerknappen for att ga till nasta siffra
(Figur 11B och Figur 11C). Upprepa detta steg
tills den sista siffran har skrivits in och tryck pa
hoégerknappen igen.

Tryck pa mittknappen fér att ange PIN-koden
(Figur 11D).

Vanta tills den roda indikatorlampan pa
InfoCenter tands.

Obs: Om InfoCenter bekréaftar PIN-koden och
den lasta menyn blir tillganglig visas ordet "PIN”
i skarmens Ovre hogra horn.

Obs: Sparra den lasta menyn genom att vrida
tandningslaset till laget Av och sedan till laget PA.

Du kan visa och andra installningarna i den lasta
menyn. Nar du har fatt atkomst till den lasta menyn
bladdrar du ned till alternativet Las installn. Tryck pa
hégerknappen for att andra installningen. Om du
stéller in Las instélln. pa Av kan du se och andra
installningarna i den lasta menyn utan att ange
PIN-koden. Om du stéller in Las installn. pa PA ddljs
de lasta alternativen och du maste ange PIN-koden
for att andra installningarna i den lasta menyn. Nar
du har angivit PIN-koden vrider du tandningslaset till
laget Av och tillbaka till Iaget PA for att aktivera och
spara funktionen.

Stalla in auto. tomgang
* Bladdra ned till Auto. tomgang i installningsmenyn.

* Tryck pa hogerknappen for att andra tiden for
automatisk tomgang mellan AV, 8 s, 10 s, 15 s,
20 s och 30 s.

Stilla in den maximala tillatna
klipphastigheten

* | huvudmenyn bladdrar du ned till Klipphast. och
trycker pa hogerknappen.

* Anvand hogerknappen for att 6ka den maximala
klipphastigheten (50 %, 75 % eller 100 %).

* Anvand mittknappen fér att minska den maximala
klipphastigheten (50 %, 75 % eller 100 %).

* Tryck pa vansterknappen for att avsluta.

Stalla in den maximala tillatna
transporthastigheten

* | huvudmenyn bladdrar du ned till
Transporthastighet och trycker pa hogerknappen.

* Anvand hdégerknappen for att 6ka den maximala
transporthastigheten (50 %, 75 % eller 100 %).

* Anvand mittknappen for att minska den maximala
transporthastigheten (50 %, 75 % eller 100 %).

* Tryck pa vansterknappen for att avsluta.

Nar du ar klar med den lasta menyn trycker du pa
vansterknappen for att stdanga huvudmenyn och
sedan pa vansterknappen for att stanga menyn Kor.
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Specifikationer

Obs: Delarnas matt och utseende kan andras utan foregdende meddelande.

Klippbredd

total 315 cm

framre klippenhet 137 cm

sidoklippenhet 94 cm

framre klippenhet och en sidoklippenhet 226 cm
Total maskinbredd

med klippenheterna nere 323 cm

med upphdjda klippenheter (transport) 180 cm
Total maskinlangd 366 cm
Hojd 140 cm
Ho6jd med valtskydd 217 cm
Ho6jd med hytt 237 cm
Markfrigang 15 cm

Sparvidd (till dackets mitt)

fram 114 cm
bak 107 cm
Hjulbas 141 cm
(Nettovikt) 1 922 kg
(Nettovikt med hytt) 2 165 kg
Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkénda Toro-redskap och -tillbeh6ér som du kan anvanda for att férbattra och utdka
maskinens kapacitet. Kontakta en auktoriserad serviceverkstad eller aterforsaljare eller ga till www.Toro.com for
att se en lista dver alla godkanda redskap och tillbehor.
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Korning

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen &r lika
med forarens vanstra respektive hégra sida vid normal
korning.

Fore korning

A VAR FORSIKTIG

Om du lamnar nyckeln i tindningslaset kan
nagon raka starta motorn av misstag och
skada dig eller nagon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tindningslaset innan du utfor
nagot underhall.

Kontrollera oljenivan i motorn

Innan du startar motorn och anvander maskinen ska
du kontrollera oljenivan i motorns vevhus. Se Serva
motoroljan (sida 53).

Kontrollera kylsystemet
Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Kontrollera kylvatskenivan varje dag innan

motorn startas. Systemets volym ar 8,52 liter for
Groundsmaster 4100 och 20 liter for Groundsmaster
4110.

1. Ta forsiktigt loss kylarlocket och locket pa

expansionstanken (Figur 12).

A VAR FORSIKTIG

Om motorn har varit igang kan det
trycksatta, heta kylmedlet lacka ut och
orsaka brannskador.

Ta inte bort kylarlocket nar motorn ar
igang.
Ta hjalp av en trasa for att 6ppna

kylarlocket och 6ppna locket sakta sa
att anga kan komma ut.

Kontrollera kylvatskenivan i kylaren. Kylaren
ska fyllas upp till pafyliningsrorets dversta
del och expansionstanken ska fyllas upp till
Full-markeringen.

Q)
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Figur 12

1. Expansionstank

Tillsatt en 50/50-blandning av vatten
och frostskyddsmedel med etylenglykol
om kylmedelnivan ar lag. Anvand
inte enbart vatten och inte heller
alkohol-/metanolbaserade kylvatskor.

Satt tillbaka kylarlocket och locket till
expansionstanken.

Fylla pa bransle

Under vissa forhallanden ar bransle extremt
brandfarligt och mycket explosivt. Brand eller
explosion i bransle kan orsaka brannskador
och materiella skador.

Fyll tanken pa en 6ppen plats utomhus, nar
motorn ar kall. Torka upp utspillt bransle.

Fyll aldrig pa bransletanken i en sluten
slapvagn.

Rok aldrig nar du handskas med bensin
och hall dig borta fran 6ppen eld eller
platser dar bensinangor kan antandas av
gnistor.

Forvara branslet i en godkand dunk och
hall den utom rackhall fran barn. Kop
aldrig mer bransle an vad som gar at inom
en manad.

Kor inte utan att ha hela avgassystemet pa
plats och i gott fungerande skick.
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Vid tankning under vissa forhallanden kan
statisk elektricitet frigoras och orsaka gnistor
som kan antdnda bensinangorna. Brand eller
explosion i bransle kan orsaka brannskador
och materiella skador.

» Stall alltid bransledunkar pa marken en bit
bort fran ditt fordon fore pafylining.

* Fyll inte pa bransledunkar inne i ett fordon
eller pa lastbilsflak eller slap, eftersom
plastmattor och liknande kan isolera
dunken och forlanga urladdningstiden for
statisk elektricitet.

» Lasta av maskinen fran lastbilen eller
slapet om sa ar praktiskt mojligt och fyll pa
bransle nar maskinen star pa marken.

* Fyll pa maskinen fran en dunk hellre an
med munstycket pa en branslepump om
det inte ar maojligt att lasta av maskinen
fran lastbilen eller slapet.

* Om tankning maste ske fran branslepump
ska du hela tiden ha kontakt mellan
munstycket pa branslepumpen och
kanten pa tank- eller dunkoppningen tills
tankningen ar Kklar.

A VARNING

Bransle ar skadligt eller dodligt om det
fortars. Langre exponering for bransleangor
kan orsaka allvarliga skador och sjukdom.

* Undvik att andas in bransleangor under en
langre tid.

» Hall ansiktet borta fran munstycket och
bransletankens 6ppning.

» Hall bransle borta fran 6gon och hud.

Branslespecifikation

Viktigt: Anvand endast dieselbransle med mycket
lag svavelhalt. Bransle med hogre svavelhalt
forsamrar dieseloxideringskatalysatorn (DOC),
vilket orsakar funktionsproblem och forkortar
livslangden pa motorkomponenterna.

Underlatenhet att folja nedanstaende
forsiktighetsatgarder kan skada motorn.

* Anvand aldrig fotogen eller bensin istallet for
dieselbransle.

* Blanda aldrig fotogen eller anvand motorolja med
dieselbranslet.

* Forvara aldrig bransle i behallare med zinkplatering
pa insidan.

* Anvand inte bransletillsatser.

Petroleumdiesel

Cetantal:45 eller hogre

Svavelhalt: mycket 1ag svavelhalt (< 15 ppm)

Bransletabell

Specifikationer for Plats
dieselbrénsle

ASTM D975

Nr 1-D S15 USA

Nr 2-D S15

EN 590 EU

ISO 8217 DMX Internationell
JIS K2204 klass nr 2 Japan
KSM-2610 Korea

* Anvand endast ren, farsk diesel eller
biogasbranslen.

* Kop inte mer bransle an vad som gar at inom
180 dagar sa att det garanterat ar farskt.

Anvand diesel for sommarbruk (nr 2-D) vid
temperaturer 6éver =7 °C och bransle for vinterbruk
(nr 1-D eller en blandning av nr 1-D/2-D) under -7 °C.

Obs: Anvandning av bransle for vinterbruk vid
lagre temperaturer ger lagre flampunkts- och
flytpunktsegenskaper, vilket gor att maskinen startar
lattare och att inte branslefiltret satts igen i lika hdg
grad.

Om diesel fér sommarbruk anvands vid temperaturer
over =7 °C bidrar det till att pumpen haller langre och
har storre effekt jamfort med bransle for vinterbruk.

Biodiesel

Maskinen kan ocksa anvanda ett biodieselbransle,
upp till B20 (20 % biodiesel, 80 % petroleumdiesel).

Svavelhalt: mycket I1ag svavelhalt (< 15 ppm)

Specifikation for biodieselbransle: ASTM D6751
eller SS-EN 14214

Specifikation for blandat bransle: ASTM D975,
SS-EN 590 eller JIS K2204

Viktigt: Petroleumdieselandelens svavelhalt
maste vara mycket lag.

Vidta féljande sakerhetsatgarder:

* Biodieselblandningar kan skada malade ytor.

* Anvand B5 (andel biodiesel ar 5 %) eller
blandningar med mindre biodieselandel vid kallt
vader.
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Kontrollera tatningar, slangar, packningar som
kommer i kontakt med bransle, eftersom de kan
férsdamras over tiden.

Vid byte till biodiesel kan branslefiltret sattas igen
efter en tid.

Kontakta din auktoriserade Toro-aterforsaljare om
du vill ha mer information om biodiesel.

Bransletankens kapacitet

79

liter

Fylla pa bransle

1. Parkera maskinen pa en plan yta.

2. GOor rent runt tanklocket med hjélp av en ren
trasa.

3. Ta bort locket fran bransletanken (Figur 13).
/ /
[

9020448 N

1. Tanklock

4. Fyll tanken med dieselbransle tills nivan ligger
precis vid pafyliningsrorets nedersta del.

5. Satt tillbaka tanklocket och dra &t ordentligt nar

du har fyllt pa tanken.

Obs: Fyll om mojligt pa tanken varje gang
maskinen har anvants. Detta minskar eventuell
ansamling av kondens i bransletanken.

Kontrollera hydraulvatskan
Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Maskinens hydraultank fylls pa fabriken med ca

29,3 liter hogkvalitativ hydraulvatska. Kontrollera
hydraulvatskenivan innan motorn startas for forsta
gangen och darefter dagligen. Rekommenderad
utbytesvatska:

Hydraulvatska av typen Toro Premium All Season
(finns i 18,9 liters spannar eller 208 liters fat. Se
reservdelskatalogen eller en Toro-aterforsaljare for
artikelnummer.)

Alternativa vatskor: Om Toro-vatskan inte finns

att fa kan andra vatskor anvandas forbehallet

att de uppfyller féljande materialegenskaper och
branschspecifikationer. Vi rekommenderar inte att
du anvander syntetisk vatska. Radgér med din
smorjmedelsdistributor for att hitta en [amplig produkt.

Obs: Toro ansvarar inte for skador som uppstatt

till foljd av att felaktiga vatskor anvants. Anvand
darfér endast produkter fran ansedda tillverkare som
ansvarar for sina rekommendationer.

Hogt viskositetsindex/notningsforhindrande
hydraulvatska, med lag flytpunkt, av typen
ISO VG 46

Materialegenskaper:

Viskositet, ASTM D445 St vid 40 °C: 44 till 50
St vid 100 °C: 7,9 till 8,5

Viskositetsindex, ASTM D2270 140 till 160
Flytpunkt, ASTM D97 —-37 °C till -45 °C
Branschspecifikationer: Vickers 1-286-S

(kvalitetsniva), Vickers
M-2950-S (kvalitetsniva),
Denison HF-0

Obs: Manga hydraulvatskor ar nastintill farglosa,
vilket gor det svart att upptacka lackor. Det finns
en rodfargstillsats till hydrauloljan i flaskor om

20 ml. En flaska racker till 15-22 liter hydraulolja.
Bestall artikelnr 44-2500 fran en auktoriserad
Toro-aterforsaljare.

1. Stall maskinen pa en plan yta, sank ner
klippenheterna, stang av motorn och ta ur
nyckeln.

Las upp satet, lyft det och satt upp stoéttan.

Gor rent omkring pafyliningsroret och
hydraultanklocket (Figur 14). Skruva av
tanklocket pa pafyliningsroret.
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Figur 14
1. Hydraultanklock

Ta ut oljestickan ur pafyliningsréret och torka
av den med en ren trasa. For in oljestickan i
pafyliningsroret, och ta sedan ut den igen och
kontrollera oljenivan. Nivan ska vara mellan de
tva markena pa oljestickan.

Om nivan ar lag ska du fyll pa med olja
tills nivan ligger mellan fullmarkeringen och
pafyllningsmarket

Satt tillbaka oljestickan och locket pa
pafyliningsroret.

Kontrollera planetvaxeloljan
Serviceintervall: Var 400:e timme

Kontrollera oljenivan var 400:e kortimme eller

om externa lackor skulle upptackas. Anvand en
hdgkvalitativ olja av typen SAE 85W-140 nar du byter
ut oljan.

1. Stall maskinen pa en plan yta och placera
hjulen sa att kontrollpluggen (Figur 15) ar i laget
klockan 12 och den andra ar i laget klockan 3.

g019500
9019500

Figur 15

1. Kontroll-/avtappningsplugg (2)

2. Ta bort pluggen som sitter i Iaget klockan 3
(Figur 15). Oljenivan ska vara vid botten av

kontrollplugghalet.

Om oljenivan ar lag ska du ta bort pluggen som
ar i laget klockan 12 och fylla pa med olja tills
den rinner ut ur halet som ar i laget klockan 3.

4. Satt tillbaka bada pluggarna.

Kontrollera oljan i bakaxeln
Serviceintervall: Var 400:e timme

Bakaxeln ar fylld med olja av typen SAE 85W-140.
Kontrollera oljenivan innan motorn startas for forsta
gangen och darefter var 400:e koértimme. Kapaciteten
ar 2,4 liter Gor en visuell lackagekontroll varje dag.

1. Stall maskinen pa en plan yta.

2. Ta bort en kontrollplugg fran axelns ena sida
(Figur 16) och se till att oljan nar upp till botten
av halet. Ta bort pafyllningspluggen om nivan ar
lag (Figur 16), och tillsatt tillrackligt med olja sa

att nivan nar botten av kontrollhalet.
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Figur 16 g
1. Kontrollplugg 2. Pafyliningsplugg

Kontrollera oljan i bakaxelns
vaxellada

Serviceintervall: Var 400:e timme

Vaxelladan ar fylld med olja av typen SAE 85W-140.
Kontrollera oljenivan innan motorn startas for forsta
gangen och darefter var 400:e koértimme. Kapaciteten
ar 0,5 liter Gor en visuell lackagekontroll varje dag.

1. Stall maskinen pa en plan yta.

2. Ta bort kontroll-/pafyliningspluggen pa
vaxelladans vanstra sida (Figur 17), och
kontrollera att oljan nar upp till botten av halet.
Fyll pa tillrackligt med olja sa att den nar botten

av halet om nivan ar for lag.
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Justera klipphojden
Mittklippenhet

Klipphdjden kan stéllas in till mellan 25 och 127 mm, i
steg om 13 mm. Nar du vill justera klipphdjden for den
framre klippenheten ska du placera svanghjulsaxlarna
i de Ovre eller nedre halen pa hjulgafflarna, lagga

till eller ta bort ett jamnt antal distansbrickor fran
hjulgafflarna och fasta den bakre kedjan i dnskat hal.

1. Starta motorn och héj upp klippenheterna sa att
du kan andra klipphdjden. Stang av motorn och
ta ur nyckeln nar du har héjt upp klippenheten.

2. Satt svanghjulsaxlarna i samma hal i alla
hjulgafflar. Ta hjalp av tabellen nedan for att
Figur 17 e kontrollera vilka hal som &r rétt fér installningen.

1. Vaxelldda 2. Kontroll-/pafyliningsplugg

Kontrollera dacktrycket
Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Dacken levereras med férhojt tryck. Lufta darfor
dacken en aning for att minska trycket. Lufttrycket i
fram- och bakdacken ska vara 1,72—2,07 bar.

Viktigt: Upprétthall ett jamnt tryck i alla dack
for att forsdkra god klippkvalitet och korrekt
maskindrift. Den automatiska hjuldrivningen
fungerar inte heller med fel dacktryck. Ddcken
far inte vara fér 16st pumpade. Byt ut slitna eller

G008866
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o . . e - Figur 18
skadade dack mot Toros originaldack med ratt 9
storlek for den hiar maskinen. 1. Spannlock 4. Ovre axelmonteringshal
2. Distansbrickor 5. Svanghjul

Kontrollera hjulmuttrarnas/hjul- 3. Mellanligg
bultarnas atdragning

Serviceintervall: Efter de forsta 10 timmarna

Obs: Om du anvander en klipphéjd pa 64 mm
eller mer maste du montera axelbulten i det

Var 200:e timme nedre hjulgaffelhalet for att undvika att gras
ansamlas mellan hjulet och gaffeln. Om du
anvander en klipphojd som ar lagre an 64 mm
A VARNING . och marker att gras ansamlas, ska du backa

Om hjulmuttrarna inte dras at ordentligt kan maskinen sa att grasklippet dras bort fran

hjulen fungera felaktigt eller falla av vilket kan hjul-/gaffelomradet.

leda till personskada. 3. Ta bort spannlocket fran spindelaxeln (Figur

Dra at de framre hjulmuttrarna och de bakre 18) och skjut ut spindeln ur svanghjulsarmen.

bultarna till 115-136 Nm efter 1-4 timmars Placera de tva mellanlaggen (3 mm) pa

spindelaxeln sdsom de satt fran bdrjan.
Mellanldggen kravs for att man ska fa jamn
hojd dver hela klippenheternas bredd. Skjut pa
ett lampligt antal 13 mm distansbrickor (enligt
tabellen nedan) pa spindelaxeln for att f4 dnskad
klipphojd. Skjut sedan pa brickan pa axeln.

drift och igen efter 10 timmars drift. Dra sedan
at skruvarna var 200:e timme.
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Ta hjalp av tabellen nedan for att kontrollera
vilka distansbrickor som bér kombineras for
installningen.

decal100-5622nc

Figur 19

Skjut svanghjulsspindeln genom den framre
svanghjulsarmen. Montera mellanlaggen
(sasom de satt fran borjan) och de aterstdende
distansbrickorna pa spindelaxeln. Satt tillbaka
spannlocket sa att allt sitter stadigt.

Ta bort den harnalssprint och sprintbult som
haller fast klipphojdskedjorna pa klippenhetens
bakre del (Figur 20).

9020968
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Figur 20

2. Sprintbult och
harnalssprint

1. Klipphojdskedja

6. Montera klipphdjdskedjorna i dnskat
klipphéjdshal (Figur 21) med hjalp av

sprintbulten och harnalssprinten.

decal106-4251nc

Figur 21

Obs: Om du vill ha en klipphojd pa 25 mm,
38 mm eller ibland 51 mm, ska du flytta medarna
och klipphojdshjulen till det hégsta laget.

Vingklippenheterna

Om du vill justera klipphojden pa sidoklippenheterna
ska du lagga till eller ta bort ett jamnt

antal distansbrickor fran hjulgafflarna, satta
svanghjulsaxlarna i de hdga eller laga klipphdjdshalen
i hjulgafflarna och sakra svéangarmarna i de utvalda
fasthalen for klipphdjdsinstallningen.

1. Satt svanghjulsaxlarna i samma hal i alla
hjulgafflar (Figur 22 och Figur 24). Ta hjalp av
tabellen nedan for att kontrollera vilket hal som
ar ratt for installningen.

Ta bort spannlocket fran spindelaxeln (Figur
22) och skjut ut spindeln ur svanghjulsarmen.
Placera de tva mellanlaggen (3 mm) pa
spindelaxeln sdsom de satt fran borjan.
Mellanlaggen kravs for att man ska fa jamn hojd
over hela klippenheternas bredd. Skjut pa ett
lampligt antal 13 mm distanser pa spindelaxeln
for att fa dnskad klipphdjd. Skjut sedan pa
brickan pa axeln.
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Figur 22
1. Spéannlock 4. Ovre axelmonteringshal
2. Distansbrickor 5. Svanghjul
3. Mellanlagg

Ta hjalp av tabellen nedan for att kontrollera
vilka distansbrickor som bér kombineras for
installningen.

& 3 JIE_<p
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decal100-5622nc

Figur 23

Skjut svanghjulsspindeln genom svanghjulsar-
men. Montera mellanlaggen (sadsom de satt fran
bdrjan) och de aterstaende distansbrickorna pa
spindelaxeln. Satt tillbaka spannlocket sa att allt
sitter stadigt.

Ta bort harnalssprinten och sprintbulten fran
svanghjulsarmarna (Figur 24).

Vrid spannstangen for att hoja eller sanka
svangarmen tills halen befinner sig i linje med
de utvalda fasthalen for klipphojdsinstallning i
klippenhetens ram (Figur 24 och Figur 25).

Satt i sprintbultarna och harnalssprintarna.

Vrid spannstangen motsols, och dra at med
handen for att spanna justeringen.

G004676

9004676

Figur 24

1. Svanghjulsarm 3. Sprintbult och

harnalssprint

2. Axelmonteringshal 4. Spannstang

100-5623

f]\l\n-ll

decal100-5623nc

Figur 25

Justera medarna

Montera medarna i det nedre laget nar du anvander
klipphdjder dver 64 mm och i det 6vre laget nar du
anvander klipphdjder under 64 mm.

Justera medarna genom att ta bort flansbulten och
muttrarna, placera medarna i dnskat lage och satta
tillbaka fastelementen (Figur 24).

G011492

9011492

Figur 26
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Justera klippenhetens valsar

Montera klippenhetens valsar i det nedre laget nar du
anvander klipphojder dver 64 mm och i det dvre laget
nar du anvander klipphéjder under 64 mm.

1. Lossa bulten och muttern som haller fast
klipphojdshijulet pa klippenhetens fasten (Figur
27).

9011493

Figur 27
1. Klipphajdshijul

2. Passa in valsen och distansbrickan med
fastenas Oversta hal och fast dem med bulten

och muttern.

Justera kniven

For att klippenheten ska fungera ordentligt maste det
finnas ett spel pa 10—16 mm mellan vingens spetsar
och mittklippenhetens knivar (Figur 28).

1. Lyft klippenheten sa att knivarna ar synliga och
palla upp mittdackdelen sa att den inte kan
falla ned av en olyckshandelse. Vingdacken
maste vara horisontella i férhallande fill
mittklippenheten.

Vrid en mittkniv och en intilliggande vingkniv s&
att deras knivspetsar befinner sig i linje. Mat
avstandet mellan knivspetsarna. Det ska vara
cirka 10-16 mm (Figur 28).

: 7¥ 0.38-0.62 inch
(10-16 mm)

G004821

9004821

Figur 28

3. Anvand justerbulten pa klippenhetens bakre
svanglank for att justera avstandet (Figur 29).

Lossa kontramuttern pa justerbulten. Lossa eller
dra at justerbultarna tills spelet ar 10—-16 mm,
och dra sedan at kontramuttern.

Upprepa proceduren pa klippdackets andra sida.

G009439

Figur 29

9009439

1. Justerbult 2. Kontramutter

Korrigera felpassning mellan
klippenheterna

Pa grund av varierande grasférhallanden och

olika motviktsinstalliningar pa traktorenheterna
rekommenderar vi att en bit av grasmattan provklipps
och utseendet kontrolleras innan den riktiga
klippningen pabdrjas.

1. Stéll in alla klippenheter till dnskad klipphojd; se
aven Justera klipphojden.

Kontrollera och justera trycket i traktorns fram-
och bakdack till 1,72—207 bar.

Kontrollera och justera dacktrycket i alla
svanghjulen till 3,45 bar.

Kontrollera laddtrycket och motviktstrycket
med motorn pa hég tomgang med hjalp
av de kontrollportar som definieras under
Kontrollportarna i hydraulsystemet. Justera
motvikten till 22,41 bar.

Kontrollera om nagra knivar ar bdjda; se
anvisningarna under Kontrollera om nagon kniv
ar bojd.

Klipp graset pa ett testomrade och kontrollera
att alla klippenheter klipper med samma hojd.

Om nagon klippenhet behdver justeras
ytterligare, ska du valja ut en plan yta med en
rak kant pa minst tvd meter.

Oka klipphojden till 7,6—-10,1 cm for att géra
det lattare att mata knivplanet. Se Justera
klipphdjden.

Sank ned klippenheterna pa den plana ytan. Ta
bort kdporna ovanpa klippenheterna.
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10. Lossa flansmuttern som faster mellanremskivan
for att minska remspanningen pa respektive

klippenhet.
Stalla in den framre klippenheten

Rotera kniven pa varje spindel tills andarna ar riktade
framat/bakat. Mat fran golvet till langst fram pa
skareggen. Justera med mellanlagget pa 3 mm

pa de framre hjulgafflarna for att matcha dekalens
klipphdjd (Figur 30); se anvisningarna under Justera
klippenhetens lutning.

G008866

9008866

Figur 30

1. Spéannlock 4. Ovre axelmonteringshal

2. Distansbrickor 5. Svéanghjul

3. Mellanlagg

Stalla in sidoklippenheten

Rotera kniven pa varje spindel tills andarna ar riktade
framat/bakat. Mat fran golvet till Iangst fram pa
skareggen. Justera med mellanlagget pa 3 mm pa
den eller de frAmre svanghjulsarmarna for att matcha
dekalens klipphojd (Figur 31). Nar det endast galler
utsidesknivens spindel hanvisas till anvisningarna
under Justera klippenhetens lutning.

9011561

9011561

Figur 31

1. Framre svanghjulsarm 3. Framre hjulgaffel

2. Mellanlagg

Anpassa klipphojden mellan klippenheterna

1. Placera knivarna sida vid sida pa den yttre
spindeln pa bada sidoklippenheterna. Mat
fran golvet till spetsen pa skareggen pa bada
enheterna och jamfor matten. Matten far inte
skilja sig at med mer an 3 mm.

Lagg vid behov till eller ta bort 1/8-
tumsmellanlagg pa vingsvanghjulen. Kontrollera
matten mellan ytterkanterna pa bada
vingklippenheterna igen, och justera vid behov

Justera speglarna
Endast modeller med hytt

Backspegel

Sitt pa satet nar du justerar backspegeln (Figur 32),
sa att du far sa bra sikt som majligt genom bakrutan.
Dra spaken bakat for att luta spegeln och minska
ljusstyrkan och risken att bli blandad.

Sidospeglar

Sitt pa satet och be nagon hjalpa dig att justera
sidospeglarna (Figur 32) s& att du ser sidorna av
maskinen sa bra som mdgjligt.
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9008870

1. Sidospeglar
2. Backspegel

Rikta in stralkastarna

1. Lossa monteringsmuttrarna och rikta in
stralkastarna sa att de pekar rakt framat. Dra
inte at monteringsmuttern hardare an vad som
kravs for att halla stralkastaren i ratt position.

2. Lagg en platt plat 6ver stralkastarens framsida.
3. Montera en magnetisk gradskiva pa platen. Hall
enheten pa plats, luta forsiktigt stralkastaren

nedat 3 grader och dra sedan at muttern.
4. Upprepa proceduren med den andra

stralkastaren.

Starta och stanga av
motorn

Viktigt: Branslesystemet kommer automatiskt att
aviuftas i foljande fall:

* Vid den forsta starten av en ny maskin.

* Motorn har stannat till foljd av att branslet har tagit
slut.

* Underhall har utférts pa komponenter i
branslesystemet.

1. Se till att parkeringsbromsen ligger i. Ta bort
foten fran gaspedalen och se till att pedalen ar

i neutrallage.
2. Vrid tdndningsnyckeln till kdrlaget.
3. Vid tédndningsnyckeln till Start nar glddindikatorn

slocknar. Slapp nyckeln omedelbart nar motorn
startar och lat den ga tillbaka till korlaget. Lat
motorn bli varm pa mellanhdg hastighet (utan
belastning), och flytta sedan gasreglaget till
onskad position.

Viktigt: Kor inte startmotorn i mer @n
30 sekunder at gangen, annars kan det

uppsta fel pa startmotorn i fortid. Om
motorn inte startar efter 30 sekunder, vrider
du nyckeln till OFF. Undersoker reglagen
och procedurerna igen, vanta ytterligare 30
sekunder och upprepa startproceduren.

Flytta kraftuttagsspaken till det avstangda
laget, dra at parkeringsbromsen, for tillbaka
gasreglaget till det laga tomgangslaget och
vrid tdndningsnyckeln till det avstangda laget
for att stdnga av motorn. Ta ut nyckeln ur
tandningslaset fér att undvika oavsiktlig start.

Viktigt: Lat motorn ga pa tomgang i 5 minuter
innan du stanger av den efter arbete under full
belastning. Om detta inte gors kan resultatet bli
turboladdningsproblem.

Klippa gras med maskinen

Obs: Att klippa gréas med en hastighet som utsatter
motorn for belastning férbattrar DPF-regenereringen.

Flytta maskinen till arbetsomradet.

Satt om majligt motorhastighetsomkopplaren till
hég tomgang.

Aktivera drivbrytaren.

Tryck gradvis gaspedalen framat och kor
langsamt maskinen éver klippomradet.

Sank klippenheterna nar de framre
klippenheterna befinner sig ovanfor
klippomradet.

Klipp graset sa att knivarna kan klippa och mata
ut klippet med hog hastighet och samtidigt ge en
god klippkvalitet.

Obs: Om klipphastigheten ar fér hog kan
klippkvaliteten forsdmras. Sank maskinens
korhastighet eller minska klippbredden for att
aterfa ett hogt tomgangsvarvtal.

Nar klippenheterna sitter 6éver kanten Iangst ut
pa klippomradet ska du hoéja klippenheterna.

Genomfor en tarformad svang for att snabbt
komma i l&ge for nasta klippstracka.

34



Regeneration av
dieselpartikelfilter

Dieselpartikelfiltret (DPF) ingar i avgassystemet.
Katalysatorn for dieseloxidering i dieselpartikelfiltret
minskar mangden skadliga gaser och tar bort sot fran
motorns avgasror.

Dieselpartikelfiltrets regenereringsprocess anvander
varme fran avgasroret till att férbranna sot som
ansamlats pa soffiltret, vilket omvandlar sotet till
aska och rensar kanalerna i soffiltret sa att filtrerade
avgaser fran motorn flédar ut ur dieselpartikelfiltret.

Motorns dator 6évervakar mangden sot genom att
mata baktrycket i dieselpartikelfiltret. Om baktrycket
ar for hogt kan sotet inte férbrannas i soffiltret da
motorn gar normalt. Tank pa féljande for att halla
dieselpartikelfiltret fritt fran sot:

* Passiv regenerering forekommer kontinuerligt
medan motorn ar igadng. Koér motorn pa fullt
motorvarvtal nar det ar magjligt for att framja
DPF-regenerering.

* Om baktrycket ar for hogt talar motorns dator om
via InfoCenter nar ytterligare processer (stéd- och
aterstallningsregenerering) ar igang.

* Lat processen for stdd- och aterstallningsregene-
rering slutforas innan du stanger av motorn.

Anvand och underhall maskinen med
dieselpartikelfiltrets funktioner i atanke.
Motorbelastning pa tomgang med hdgt motorvarvtal
producerar i allmanhet tillracklig avgastemperatur for
DPF-regenereringen.

Motorns varningsmeddelanden — sotansamling

Viktigt: Minimera tiden som motorn gar pa
tomgang eller kor motorn pa ett lagre varvtal for
att minska ansamlingen av sot i softfiltret.

A VAR FORSIKTIG

Avgastemperaturen ar mycket hog (ca

600 °C) under den parkerade regenereringen
eller aterstallningsregenereringen av
dieselpartikelfiltret. Heta avgaser kan skada
dig eller andra manniskor.

* Kor aldrig motorn i ett slutet utrymme.

* Se till att det inte finns nagot brannbart
material runt avgassystemet.

* ROr aldrig vid en het
avgassystemskomponent.

» Sta aldrig vid eller i narheten av maskinens
avgasror.

Ansamling av sot i dieselpartikel-
filtret
* Med tiden samlas sot i dieselpartikelfiltrets

softfilter. Motorns dator Overvakar sotnivan i
dieselpartikelfiltret.

* Nar tillrackligt med sot har ansamlats meddelar
datorn dig att det ar dags att regenerera
dieselpartikelfiltret.

* DPF-regenerering ar en process som varmer upp
dieselpartikelfiltret, vilket omvandlar sotet till aska.

* Foérutom att ge varningsmeddelanden minskar
datorn aven motorns effekt vid olika nivaer av
sotansamling.

Indikeringsniva Felkod

Motoreffekt Rekommenderad atgard

Check Engine
SPN: 3719
'c;' FMI:16 Occ: 1 C:
Niva 1: See Service Manual
Motorvarning

9213866

Figur 33

Kontrollera motor
SPN 3719, FMI 16

Utfor en parkerad regenerering
sa snart som mdjligt. Se
Parkerad regenerering
(sida 39).

Datorn minskar
motoreffekten till 85 %

Check Engine
SPN: 3719
Ik -

MI:0 Occ: 1
Niva 2: See Service Manual
Motorvarning

9213867

Figur 34

Kontrollera motor
SPN 3719, FMI 0

Utfor en aterstallningsregene-
rering sa snart som mojligt.
Se Aterstallningsregenere-

ring (sida 42).

Datorn minskar
motoreffekten till 50 %
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Ansamling av aska i
dieselpartikelfiltret

Lattare aska tdms ut genom avgassystemet.
Tyngre aska ansamlas i soffiltret.

Aska ar en biprodukt av regenereringsprocessen.

Med tiden ansamlas aska i dieselpartikelfiltret,
som inte tdms ut genom motorns avgasror.

Motorns dator beraknar mangden aska som har
ansamlats i dieselpartikelfiltret.

Nar tillrackligt med aska ansamlats skickar
motorns dator information till InfoCenter i form av
ett systemmeddelande eller motorfel for att ange
ansamling av aska i dieselpartikelfiltret.

Systemmeddelandet och felen ar tecken pa att
dieselpartikelfiltret behover servas.

Forutom att ge varningsmeddelanden minskar
datorn aven motorns effekt vid olika nivaer av
askansamling.

Systemmeddelanden och motorvarningsmeddelanden i InfoCenter — ansamling av aska

Indike-

Minskning av

Motorvarning

9213864

Figur 37

Kontrollera motor
SPN 3720, FMI 0

motoreffekten till 50 %

ringsniva Meddelande eller felkod motorvarvtal Motoreffekt Rekommenderad atgéard
ADVISORY #179
Serea\,
Niva 1: @ servicl\ggsg::r?ingen
- 0,
Sygé?grg:d Ingen 100 % att meddelande nr 179
4213865 visas i InfoCenter.
Figur 35
Meddelande nr 179
PC,".] FI\S/II|D2\16 %702091 IC] Utfor service pa die-
Niva 2: See Service Manual Ingen Datorn minskar S:?vlgadr}lekseei?cl)t;%eriﬁges
' > o -
Motorvarning —— motoreffekten till 85 % katalysatorn (DOC) och
Figur 36 soffiltret (sida 54)
Kontrollera motor
SPN 3720, FMI 16
Check Engine
IC,”.] FI\?IIID,\(% %7620(.)1 I(:”] Utfor service pa die-
Niva 3: See Service Manual Datorn minskar selpartikelfiltret. Se
Ingen Serva dieseloxiderings-

katalysatorn (DOC) och
soffiltret (sida 54)

Niva 4:
Motorvarning

Check Engine
SPN: 3251
'C::' FMI: 0 Occ: 1 @
See Service Manual

9214715

Figur 38

Kontrollera motor
SPN 3251, FMI O

Motorvarvtal vid
hégsta atdragning
+ 200 varv/minut

Datorn minskar
motoreffekten till 50 %

Utfor service pa die-
selpartikelfiliret. Se
Serva dieseloxiderings-
katalysatorn (DOC) och
soffiltret (sida 54)
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Typer av regenerering av dieselpartikelfilter

Typer av regenerering av dieselpartikelfilter som utfors nar maskinen ar igang:

Typ av regenerering

Forutsattningar for DPF-regenerering

Beskrivning av DPF-drift

Passiv

Intréffar under normal anvandning av maskinen vid
hégt motorvarvtal eller hdg motorbelastning

InfoCenter visar inte en symbol som anger passiv
regenerering.

Under passiv regenerering utsander
dieselpartikelfiltret mycket varma avgaser,
oxiderar skadliga utslapp och branner sot till aska.

Se Passiv DPF-regenerering (sida 38).

Stod

Intréffar som ett resultat av lagt motorvarvtal, lag
motorbelastning eller nar datorn upptacker baktryck
i dieselpartikelfiltret

Nar symbolen for stod-/aterstéllningsregenerering
—

( ‘) ) visas i InfoCenter pagar en

stodregenerering.

Under stddregenerering styr datorn
insugningsreglaget for att 6ka avgastemperaturen,
vilket aktiverar stédregenereringen.

Se DPF-stddregenerering (sida 38).

Aterstillning

Intraffar endast efter stdédregenereringen om datorn
upptacker att stddregenereringen inte minskade
sotnivan tillrackligt

Det sker @ven var 100:e timme for att aterstalla de
grundldggande sensoravlasningarna

Nar symbolen for stod-/aterstéllningsregenerering

-
( ~) ) visas i InfoCenter pagar en
regenerering.

Under aterstallningsregenereringar styr datorn
insugningsreglage och bransleinsprutare for att 6ka
avgastemperaturen under regenereringen.

Se Aterstaliningsregenerering (sida 39).

Typer av regenerering av dieselpartikelfilter dar det ar nodvandigt att parkera maskinen:

Typ av regenerering

Forutsattningar for DPF-regenerering

Beskrivning av DPF-drift

Parkerad

Sot ansamlas till f6ljd av langvarig drift vid laga
motorvarvtal eller lag motorbelastning. Detta kan
ocksa intraffa som foljd av felaktig anvandning av
bransle eller olja

Datorn upptacker baktryck pa grund av att sot har
ansamlats och begéar en parkerad regenerering

<5

Nar symbolen fér parkerad regenerering (==
visas i InfoCenter har en regenerering begarts.

)

» Genomfor en parkerad regenerering sa snart
som mojligt s& att du slipper behdva genomféra en
aterstallningsregenerering.

* En parkerad regenerering tar 30—60 minuter.
* Tanken maste vara minst 1/4 full.

» Du maste parkera maskinen for att kunna
genomfdra en aterstallningsregenerering.

Se Parkerad regenerering (sida 39).
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Typer av regenerering av dieselpartikelfilter dar det ar nodvandigt att parkera maskinen:
(cont'd.)

Typ av regenerering Forutsattningar for DPF-regenerering Beskrivning av DPF-drift

Aterstillning Intréffar om du har ignorerat begéaran om parkerad | Nar symbolen for aterstaliningsregenerering
regenerering och fortsatt kéra enheten, vilket
orsakar en annu stérre ansamling av sot nar
dieselpartikelfiltret redan ar i behov av en parkerad

= ’)
- . .
regenerering (@ ) visas i InfoCenter har en

aterstallningsregenerering begarts.

Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare
for att fa hjalp av en servicetekniker, som utfor
aterstallningsregenereringen.

* En aterstaliningsregenerering tar upp till fyra
timmar att slutféra.

» Tanken maste vara minst halvfull.

» Du maste parkera maskinen for att kunna
genomfdéra en aterstallningsregenerering.

Se Aterstaliningsregenerering (sida 42).

Passiv DPF-regenerering * Nar du anvander maskinen ska du kéra motorn
pa fullt motorvarvtal sa ofta du kan fér att framja

* Passiv regenerering genomfors som en del av )
9 99 DPF-regenerering.

motorns vanliga drift.

* Nar du anvander maskinen ska du kéra motorn - _0};
pé fullt motorvarvtal sa ofta du kan for att framja . Symbo|en \g visas i InfoCenter medan
DPF-regenereringen. stddregenereringen pagar.
. . *  Om mogjligt, stang inte av motorn eller minska
DPF-stod regenerering motorns varvtal medan stédregenereringen pagar.
Viktigt: Lat maskinen slutfora stédregenere-
I TN ringsprocessen innan du stinger av motorn.
ﬁ \——/
( ) Obs: Stodregenereringen ar slutford nar

\J

LG

symbolen ———J% forsvinner fran InfoCenter.

.-

9214711

Figur 39
Symbol for stdd-/aterstéllningsregenerering

* Symbolen for stod-/aterstallningsregenerering
visas i InfoCenter (Figur 39).

* Datorn d6vertar kontrollen av insugsreglaget for att
hoja temperaturen pa motorns avgaser.
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Aterstillningsregenerering

9214711

Figur 40
Symbol for stdd-/aterstallningsregenerering

Symbolen for stod-/aterstallningsregenerering
visas i InfoCenter (Figur 40).

Datorn dvertar kontrollen av insugsreglaget och
andrar processen for bransleinsprutning for att
hoja temperaturen pa motorns avgaser.

Viktigt: Symbolen for stod-/aterstillningsrege-
nerering visar att maskinens avgastemperatur
kan vara varmare an under regelbunden drift.

Nar du anvander maskinen ska du kéra motorn
pa fullt motorvarvtal sa ofta du kan for att framja
DPF-regenerering.

0K

Symbolen \3’ visas i InfoCenter medan
aterstallningsregenereringen pagar.

Om moijligt, stang inte av motorn eller minska mo-
torns varvtal medan aterstallningsregenereringen
pagar.

Viktigt: Lat maskinen slutféra aterstallnings-

regenereringsprocessen innan du stianger av
motorn.

Obs: Aterstaliningsregenereringen ar slutférd nar

l; 0K
symbolen \3) forsvinner fran InfoCenter.

Parkerad regenerering

9214713

Figur 41
Symbol fér begaran om parkerad regenerering

Symbolen for begaran om parkerad regenerering
visas i InfoCenter (Figur 41).

Om en parkerad regenerering kravs visar
InfoCenter motorvarning SPN 3719, FMI 16 (Figur
42) och motorns dator minskar motoreffekten till
85 %.

Check Engine
SPN: 3719
'c;' FMI:16 Occ: 1 C:
See Service Manual

9213866

Figur 42

Viktigt: Om du inte genomfor en parkerad
regenerering inom tva timmar minskar motorns
dator motoreffekten till 50 %.

En parkerad regenerering tar 30—60 minuter.

Om du ar auktoriserad av ditt féretag maste du
ange PIN-koden for att genomféra en parkerad
regenerering.

Forbereda for en parkerad regenerering eller
en aterstallningsregenerering

1.
2.

3.
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Kontrollera att maskinens tank ar minst 1/4 full.

Flytta maskinen utomhus till ett omrade utan
brandfarligt material.

Stall maskinen pa ett plant underlag.

Kontrollera att gaspedalerna eller
rorelsereglagespakarna ar i NEUTRALLAGET.

Sank ned klippenheterna och stang av dem (om
tillampligt).

Koppla in parkeringsbromsen.



7. Stall in gasreglaget pa LAG TOMGANG.

Utfora en parkerad regenerering

Obs: Anvisningar om hur du laser upp lasta menyer
finns i avsnittet Atkomst till lasta menyer (sida 22).

1. Gattill den lasta menyn och las upp undermenyn
med lasta instaliningar (Figur 43). Se Atkomst
till lasta menyer (sida 22).

G028523

9028523

Figur 43

2. Gatill HUVUDMENYN, tryck pa mittknappen for
att bladdra ned till SERVICEMENYN och tryck
sedan pa hogerknappen for att valja alternativet
SERVICE (Figur 44).

Obs: PIN-symbolen boér nu visas i skarmens
Ovre hogra horn i InfoCenter.

Main Menu
Faults

Service

Diagnostics

-
N

9212371

Figur 44

3. | SERVICEMENYN ska du trycka pa mittknappen
tills alternativet DPF REGENERATION
(DPF-regenerering) visas, och sedan trycker du
pa hogerknappen for att valja alternativet DPF
REGENERATION (DPF-regenerering) (Figur 45).
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Service
Counts -

Reset Defaults: -
DPF Regeneration =

(D 3

)
S~

9212138

Figur 45

Nar “Initiate DPF Regen. Are you sure?”
("Pabdrja DPF-regen. Ar du saker?”) visas
trycker du pa mittknappen (Figur 46).

=

[ Initiate DPF Regen. Are]
you sure?

Yes

9212125

Figur 46

Om kylvatsketemperaturen understiger 60 °C

visas meddelandet "Insure ® is running and
above 60C/140F” ("Kontrollera att &r igang och
ar dver 60 °C”) (Figur 47).

Overvaka temperaturen pa displayen och kér
motorn pa full gas tills temperaturen nar 60 °C,
och tryck darefter pa mittknappen.

Obs: Om kylvatsketemperaturen Overstiger
60 °C hoppas denna skarm over.



Insure (3) is running and

above 60C/140F. Initiating DPF Regen.
ok Temp: _C
U - )

oo
(==

9211986 9212405

Figur 47 Figur 49
6. Ft_ir gasreglage_t till LAG TOMGANG och tryck pa B. Meddelandet "Waiting on @ ("Vantar pa”)
mittknappen (Figur 48). visas (Figur 50).

R

Put &) in low idle

OK
-

) ()

S
S~

= | )Y
= =

9212372

9212406

Figur 48 Figur 50
7. Fdljande meddelanden visas nar den parkerade C. Datorn kanner av huruvida regenereringen
regenereringen inleds: pagar. Ett av foljande meddelanden visas
A. Meddelandet “Initiating DPF Regen.” i InfoCenter:
("Startar DPF-regen.”) visas (Figur 49). + Om regenereringen &r tilldten visas

meddelandet "Regen Initiated. Allow
up to 30 minutes for completion”
("Regen. har startats. Det kan ta upp
till 30 minuter innan den ar klar”) i
InfoCenter. Vanta tills den parkerade
regenereringsprocessen har slutforts
(Figur 51).
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- 1
j - —)3 Motorn &r kall — vénta.
— )

Regen Initiated. Allow N
up to 30 minutes for - -)) Motorn ar varm — véanta.
completion. — )
(
h - _)) Motorn varm — regenerering pagar
(procentandel slutford).
30%

Regen Complete

slutférd”) visas pa InfoCenter. Tryck pa
—==—)
* Om regenereringsprocessen inte tillats
tillats inte”) i InfoCenter (Figur 52). Tryck

(C Jl /J 9. Den parkerade regenereringen ar genomford
2124 vansterknappen for att ga tillbaka till

av motorns dator visas meddelandet

pa vansterknappen for att ga tillbaka till

X nar meddelandet "Regen Complete” ("Regen.
Figur 51 huvudskarmen (Figur 53).
"DPF Regen Not Allowed” ("DPF-regen.
huvudskarmen.

o

Viktigt: Om inte alla krav for
regenereringen uppfylls, eller om
mindre dn 50 timmar har gatt sedan
den senaste regenereringen, visas

|l )
meddelandet ’DPF Regen Not K g @

Allowed” ("DPF-regen. tillats inte”). \

9212404

Figur 53

DPF Regen Not
Allowed

Aterstillningsregenerering

* Om du ignorerar begaran om en parkerad
regenerering (visas i InfoCenter) och fortsatter att
anvanda maskinen kan en kritisk mangd sot byggs
upp i dieselpartikelfiltret.

* Om en aterstallningsregenerering kravs visar
InfoCenter motorvarning SPN 3719, FMI 16 (Figur
54) och motorns dator minskar motoreffekten till
85 %.

9212410

Figur 52 s 3
PN: 37
- FMI:0 Occ: 1 -

See Service Manual

8. Nar regenereringen ar igang atergar InfoCenter
till startskdrmen och visar féljande symboler:

9213867

Figur 54

Viktigt: Om du inte genomfér en
aterstallningsregenerering inom 15 minuter
sanker motorns dator motoreffekten till 50 %.
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* Utfér en aterstallningsregenerering nar ett
motorstopp intraffar och en parkerad regenerering
inte effektivt kan rengora dieselpartikelfiltret fran
sot.

* En aterstallningsregenerering tar upp till fyra
timmar att slutfora.

* En tekniker fran en aterfoérsaljare maste utféra
aterstallningsregenereringen. Kontakta en
auktoriserad Toro-distributér.

Smart Power

Med Toro Smart Power™ behdver inte féraren lyssna
pa motorhastigheten vid svara férhallanden. Tack
vare Smart Power-drivningen kor inte maskinen

fast vid tufft gras genom att den automatiskt styr
maskinhastigheten och optimerar klipprestandan.
Foraren kan helt enkelt stélla in en maxhastighet
som ar bekvam och klippa utan att behéva minska
hjuldrivningshastigheten manuellt vid klippning i svara
forhallanden.

Vanda pa flaktriktningen

Flaktens hastighet styrs av hydrauloljans temperatur
och motorkylvatskans temperatur. En omvand
cykel startas automatiskt nar motorns kylvatska
eller hydrauloljan nar en viss temperatur. Den
omvanda cykeln bidrar till att blasa bort skrap

frdn den bakre skarmen och sanka temperaturen
pa motorns kylvatska och hydrauloljan. Om du
samtidigt trycker pa hoger- och vansterknappen pa
InfoCenter genomfor flakten en komplett kérning
bakat. Vi rekommenderar att flakten kors bakat
manuellt innan du kor pa vagar eller in i butiken eller
férvaringsomradet.

Auto. tomgang

Maskinen har utrustats med automatisk tomgang
som automatiskt later motorn ga pa tomgang nar
nedanstaende funktioner inte anvands under en
forinstalld tid som har stéllts in pa InfoCenter.

* Gaspedalen atergar till neutrallaget.
* Kraftuttaget kopplas ur.
* Ingen av lyftbrytarna aktiveras.

Nar nagon av funktionerna ovan initieras atergar
maskinen automatiskt till foregadende gaslage.

Farthallare

Omkopplaren for farthallaren lases i pedallaget

sd att 6nskad hastighet bibehalls. Om du trycker
baktill pa omkopplaren stangs farthallaren av, da
omkopplaren ar i mittlaget aktiveras farthallaren och

om du trycker framtill pa omkopplaren stalls den
onskade hastigheten in.

Obs: Farthallaren avaktiveras ocksa om du trycker
pa nagon av bromspedalerna eller for gaspedalen fill
backlaget i en sekund

Motorhastighetsknapp

Motorhastighetsknappen har tva lagen for andring av
motorhastigheten. Om du trycker kort pa knappen
kan motorhastigheten dkas eller minskas i steg om
100 varv/minut. Om du haller knappen intryck gar
maskinen automatiskt till hdg eller lag tomgang,
beroende pa vilken knapp som ar nedtryckt.

Klipphast.
Arbetsledare (last meny)

Later arbetsledaren stalla in maskinens maximala
klipphastighet i steg om 50 %, 75 % eller 100 % som
foraren kan klippa vid (lagt omrade).

Proceduren fér att stalla in klipphastigheten finns
under Anvanda LCD-skarmen InfoCenter i avsnittet
Koérning i den har bruksanvisningen.

Operator

Later foraren justera maskinens maximala
klipphastighet (lagt omrade) inom arbetsledarens
forinstallda installningar. Nar du ar pa InfoCenters
startskarm eller huvudskarm trycker du pa

mittknappen (ikonen Jsl'_'l) for att justera hastigheten.

Obs: Nar du vaxlar mellan laga och hga omraden
Overfors installningarna baserat pa den tidigare
installningen. Instaliningarna aterstalls nar maskinen
stangs av.

Obs: Den har funktionen kan dven anvandas
tillsammans med farthallaren.

Transporthastighet
Arbetsledare (last meny)

Later arbetsledaren stalla in maskinens maximala
transporthastighet i steg om 50 %, 75 % eller 100 %
som féraren kan transportera vid (hogt omrade).

Proceduren for att stélla in transporthastigheten finns
under Anvanda LCD-skarmen InfoCenter i avsnittet
Koérning i den har bruksanvisningen.

Operator

Later foraren justera maskinens maximala
transporthastighet (h6gt omrade) inom arbetsledarens
forinstallda installningar. Nar du ar pa InfoCenters
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startskarm eller huvudskarm trycker du pa
mittknappen (ikonen _-ilj) for att justera hastigheten.

Obs: Nar du vaxlar mellan laga och hoga omraden
overfors installningarna baserat pa den tidigare
installiningen. Installningarna aterstalls nar maskinen
stangs av.

Obs: Den héar funktionen kan aven anvandas
tillsammans med farthallaren.

Kontrollera sakerhets-
strombrytarna

A VAR FORSIKTIG

Om sakerhetsbrytarna ar frankopplade eller
skadade kan maskinen plotsligt aktiveras
vilket i sin tur kan leda till personskador.

* GOr inga otillatna andringar pa
sakerhetsbrytarna.

* Kontrollera sakerhetsbrytarnas funktion
dagligen och byt ut eventuella skadade
brytare innan maskinen kors.

Maskinen har sdkerhetsbrytare i det elektriska
systemet. Dessa brytare ska stanga av hjuldrivningen
nar foraren lamnar férarsatet samtidigt som
gaspedalen &r nedtryckt. Aven om motorn fortsatter
att kdras rekommenderas du att stdnga av motorn
innan du stiger ned fran satet.

For att kontrollera sakerhetsbrytarnas funktion utfor
du féljande procedur:

1.  Kor maskinen sakta till ett stort, relativt 6ppet
omrade. Sank klippenheten, stang av motorn
och lagg i parkeringsbromsen.

2. Sitt pa satet och tryck pa gaspedalen. Forsok
att starta motorn. Motorn ska inte ga runt. Om
motorn gar runt, foreligger ett funktionsfel i
sakerhetssystemet som bér atgardas innan
arbetet aterupptas.

3. Sitt pa satet och starta motorn. Ga upp fran
satet och for kraftuttagsspaken till det aktiverade
laget. Kraftuttaget ska inte starta. Om
kraftuttaget startar anda finns det ett funktionsfel
i sakerhetssystemet som bér atgardas innan
arbetet aterupptas.

4. Sitt pa satet, lagg i parkeringsbromsen och
starta motorn. Flytta gaspedalen sa att den
inte ligger i neutrallaget. InfoCenter visar
“traction not allowed” (hjuldrivning ej tillaten) och
maskinen bor sta stilla. Om motorn inte star stilla
foreligger ett funktionsfel i sakerhetssystemet
som bor atgardas innan arbetet aterupptas.

Anvanda valtskyddet
(stortbagen)

A VARNING

Undvik valtolyckor som kan leda till
livshotande personskador genom att halla
valtskyddet i uppratt last lage och anvanda
sdkerhetsbaltet.

Kontrollera att satessparren haller satet pa
plats.

A VARNING

Det finns inget valtskydd om stortbagen ar
nedfalld.

* Fall inte ned stortbagen om det inte ar
absolut nodvandigt.

* Anvand inte sakerhetsbaltet om stortbagen
ar nedfalld.

» Kor langsamt och forsiktigt.

* Fall upp stortbagen sa snart som det finns
tillrackligt med utrymme.

* Se till att det finns tillrackligt utrymme
ovanfor dig innan du kor under foremal
(t.ex. grenar, dorrar, elledningar) och vidror
dem inte.

Viktigt: Fall inte ned stortbagen om det inte ar
absolut nodvandigt.

1. For att sénka ned stortbagen tar du ur
harnalssprintarna och de tva tapparna (Figur
55).

\

o 2

1\ D

9020449
9020449

Figur 55

1. Tapp (2) 2. Harnalssprint (2)




Sank ned stortbagen till nedfallt Iage.

Satt tillbaka de tva tapparna och sakra dem med
harnalssprintarna.

Viktigt: Kontrollera att sdtessparren haller
satet pa plats.

4. Fall upp stértbagen genom att lossa
harnalssprintarna och ta bort de tva tapparna.

5. Fall upp stortbagen till uppratt lage, satt i de tva
tapparna och sparra dem med harnalssprintarna

Viktigt: Anvand alltid sakerhetsbaltet nar
stortbagen ar i det uppfillda och lasta laget.
Anvand inte sakerhetsbilte nar stortbagen ar
nedsankt.

Knuffa eller bogsera
maskinen

| nédfall kan maskinen skjutas framat genom att
man aktiverar forbikopplingsventilen i den varierbara
hydraulpumpen och sedan knuffar eller bogserar
maskinen.

Viktigt: Bogsera inte maskinen snabbare dn
3-4,8 km/h eftersom transmissionen kan skadas.
Forbikopplingsventilerna maste alltid vara 6ppna
nar maskinen knuffas eller bogseras.

1. HOj upp satet. Forbikopplingsventilerna ar
placerade under bransletankens framsida (Figur
56).

2. Vrid varje ventil tre varv moturs for att 6ppna
ventilen och lata olja avledas internt. Oppna
inte mer an tre varv. Eftersom vatskan
avleds kan maskinen flyttas langsamt utan att
transmissionen skadas.

3. Stéang forbikopplingsventilerna innan du startar
motorn. Dra at till 70 N-m for att stanga ventilen.

9020454

9020454

Figur 56
1. Forbikopplingsventil (2)

Viktigt: Om det dr nédvandigt att knuffa
eller bogsera maskinen bakat, maste
backventilen i fyrhjulsdrivningens grenrér
ocksa forbikopplas. Anslut slangenheten
(slangenhet nr 95-8843, koppling nr 95-0985 [
2 st. behovs] och hydraulkoppling nr 340-77
[ 2]) till tryckkontrollporten for backdrift pa
hydrostaten och till porten mellan portarna
M8 och P2 pa det bakre grenroret bakom
framhjulet.

Domkraftspunkter

Det finns domkraftspunkter i fram och bak pa
maskinen.

* Pa ramen pa bada framhjulens insida

* Mitt pa bakaxeln

Fastpunkter

Det finns fastpunkter i fram och bak pa maskinen
samt pa sidorna.

* Tva framtill pa forarplattformen
* Bakre kofangare

Driftegenskaper

Ova att kéra maskinen eftersom den har en
hydrostatisk transmission och dess egenskaper
skiljer sig fran manga grasunderhallningsmaskiner.
Saker som man bor tanka pa vid mandvrering av
traktorenheten, klippenheterna eller andra redskap
ar transmissionen, motorvarvtalet, belastningen pa
knivarna eller andra arbetsredskap samt bromsarnas
betydelse.




Med Toro Smart Power™ behdver inte féraren lyssna
pa motorhastigheten vid svara forhallanden. Tack
vare Smart Power-drivningen kor inte maskinen

fast vid tufft grds genom att den automatiskt styr
maskinhastigheten och optimerar klipprestandan.

Bromsarna kan anvandas som hjalp for att svanga
med maskinen. De ska dock anvandas med
forsiktighet, i synnerhet pa mjukt eller vatt gras
eftersom grasmattan kan fa revor av misstag. En
annan fordel med bromsarna ar att de uppratthaller
drivningen. Under vissa lutningsforhallanden slirar
motlutshjulet och forlorar fastet. Om denna situation
skulle uppsta, trycker du ned motlutspedalen gradvis
och med jamna mellanrum tills motlutshjulet slutat att
slira, vilket darmed 6kar drivningen pa medlutshjulet.

Hjuldrivning &r nu automatiskt och kraver ingen
atgard fran foraren. Nar hjulet borjar slira delas
flodet automatiskt mellan fram- och bakhjulen for att
minimera hjulslirning och friktionsférlust.

Var extra forsiktig nar du kér maskinen pé lutande
underlag. Se till att sateslaset ar ordentligt sakrat
och att sakerhetsbaltet ar fastsatt. Kor sakta och
undvik tvara svangar i sluttningar sa att du inte valter.
Klippenheten maste sankas vid kérning nedfér backar
vid lutningsstyrning.

Koppla ur samtliga reglage och flytta gasreglaget till
det langsamma laget innan du stanger av motorn.
Det hoga motorvarvtalet, bullernivan och vibrationen
minskas nar gasreglaget flyttas till det langsamma
laget. Vrid tandningsnyckeln till Av for att stdnga av
motorn.

Ho6j upp klippenheterna och fast transportsparrarna
innan du transporterar maskinen (Figur 57).

9011550

9011550

Figur 57

1. Transportsparr (sidoklippenheter)

Arbetstips

Klipp nar graset ar torrt

Klipp antingen en bit in pa formiddagen for att undvika
daggen som far graset att klumpa ihop sig eller sent
pa eftermiddagen for att undvika de skador som

kan uppsta nar direkt solljus skiner pa den kansliga,
nyklippta grasmattan.

Valj lamplig klipphojdsinstallning,
beroende pa forhallandena

Klipp av cirka 25 mm eller hogst 1/3 av grasstraet. Vid
klippning av ovanligt frodigt och tatt gras kan det vara
nddvandigt att hdja klipphojdsinstallningen ytterligare
ett steg.

Klipp med jamna mellanrum

I normala fall behdver gras klippas cirka var 4:e till
var 5:e dag. Kom dock ihag att gras inte vaxer lika
snabbt under de olika arstiderna. Detta innebar att
om du vill uppratthalla samma langd pa graset — vilket
ar en god vana — sa behover du klippa oftare under
tidig var, men bara var 8:e till var 10:e dag mitt pa
sommaren eftersom grastillvaxten avtar da. Om du
inte kan klippa graset under en langre period pa grund
av vadret eller andra skal, bor du forst klippa med hog
klippinstalining och darefter klippa igen 2—3 dagar
senare med lagre klippinstallning.

Transport

Anvand transporthakar vid transport éver langa
avstand, ojamn terrang eller nar du anvander ett slap.

Efter anvandning

Rengdr undersidan av grasklipparkapan efter varje
anvandningstillfalle for basta mojliga prestanda.
Om belaggning tillats att bildas i grasklipparkapan
forsamras klipprestandan.

Ta ocksa bort eventuellt skrap som har
ansamlats mellan dacklyftcylindrarna och dackets
skumgummidynor (Figur 58).
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9004825

Figur 58

1. Dacklyftcylinder 2. Dackets skumgummidyna

Klippenhetens lutning

En lutning pa 8-11 mm rekommenderas. En lutning
som overstiger 8—11 mm medfér minskat effektbehov,
storre grasklipp och samre klippkvalitet. En lutning
som ar mindre an 8-11 mm medfor 6kat kraftbehov,
mindre grasklipp och battre klippkvalitet.

Maximera luftkonditioneringens
prestanda

* Begransa solens paverkan genom att parkera
maskinen i skuggan. Lamna doérrarna dppna i
direkt solljus.

* Kontrollera all kondensatorflansarna i
luftkonditioneringen ar rena.

* Kor luftkonditionerarens flakt pa halvfart.

» Kontrollera att tatningen mellan taket och
takkladseln ar hel. Korrigera vid behov.

* Mat lufttemperaturen vid den framre mittenventilen
i takkladseln (vanligtvis 10 °C eller kallare).

e Las servicehandboken for mer information
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Underhall

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika med forarens vanstra respektive hogra sida vid normal

kérning.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall

Underhallsforfarande

Efter de forsta 10 timmarna

Dra at hjulmuttrarna.

Kontrollera generatorremmens spanning.
Kontrollera kompressorremmens spanning.
Kontrollera knivdrivremmens spanning.

Efter de forsta 200 timmarna

Byt olja i den framre planetvaxeln.
Byt ut oljan i bakaxeln.

Varje anvandning eller
dagligen

Kontrollera kylvatskenivan.

Kontrollera hydraulvatskenivan.

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera luftrenarindikatorn.

Kontrollera oljenivan i motorn.

Tém vattenseparatorn pa vatten.

Ta bort allt skrap och alla belaggningar fran motorrummet, kylaren och oljekylaren.
Kontrollera sékerhetsstrombrytarna

Var 50:e timme

Smorj alla smdrjnipplar.

Kontrollera luftrenaren.

Kontrollera knivdrivremmens spanning.

Rengdr luftkonditioneringsfiltret. (Rengoér det oftare vid mycket dammiga och
smutsiga forhallanden)

Var 100:e timme

Inspektera kylsystemets slangar och klammor.
Kontrollera generatorremmens spanning.
Kontrollera kompressorremmens spanning.

Var 200:e timme

Dra at hjulmuttrarna.

Var 250:e timme

Byt motoroljan och oljefiltret.

Rengor hyttens luftfilter. (Byt ut dem om de ar trasiga eller valdigt smutsiga.)
Rengor luftkonditioneringsspolen. (Rengdr det oftare vid mycket dammiga och
smutsiga forhallanden)

Var 400:e timme

Kontrollera planetvaxeloljan.

Kontrollera oljan i bakaxeln.

Kontrollera oljan i bakaxelns vaxellada.

Serva luftfiltret (om indikatorn ar réd).
Kontrollera bransleledningar och anslutningar.
Byt ut branslefilterskalen.

Byt ut motorbransiefiltret.

Var 800:e timme

Tém och rengor bransletanken.

Byt olja i den framre planetvéxeln. (eller arligen, beroende pa vilket som intraffar
forst)

Byt ut oljan i bakaxeln.

Kontrollera bakhjulens skrankning.

Kontrollera knivdrivremmarna.

Byt hydrauloljan.

Byt ut hydrauloljefiltren.

Kontrollera klippenhetens svanghijul.

Var 1000:e timme

Kontrollera och justera motorns ventilspel.

48




Underhallsintervall

Underhallsforfarande

Var 6000:e timme

» Taisar, rengor och satt ihop soffiltret i dieselpartikelfiltret, eller rengor sotfiltret, om
motorfel SPN 3720 FMI 16, sSPN 3720 FMI O eller SPN 3720 FMI 16 visas i InfoCenter.

Vartannat ar

» Spola ur kylsystemet och byt ut vatskan.

» Byt ut rérliga slangar.

A VAR FORSIKTIG

Om du lamnar nyckeln i tandningslaset kan nagon raka starta motorn av misstag och skada dig
eller nagon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tandningslaset innan du utfér nagot underhall.

Serviceintervalltabell

121-1679

GROUNDSMASTER 4100, MODELS 30606 & 30608

QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (DAILY)
1.ENGINE OIL LEVEL

2. HYDRAULIC FLUID LEVEL
3. ENGINE COOLANT LEVEL
4. FUEL - DIESEL ONLY

5. FUEL/WATER SEPARATOR
6. FAN BELT TENSION
7.RADIATOR SCREEN

8. AIR CLEANER

9. BRAKE FUNCTION

10. INTERLOCK SYSTEM

11. TIRE PRESSURE - 25 PSI/1.70 BAR

12. GREASE POINTS (4) -\
SEE OPERATOR'S MANUAL FOR

SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

CAPACITY CHANGE INTERVAL

SEE OPERATOR'S
MANUAL FOR
INITIAL CHANGES.

oL

FLUID

PRIMARY ARFILTER I
SAFETY ARFILTER I

FUEL
SYSTEM

REAR AXLE

PLANETARY DRIVE

50% WATER
ENGINE COOLANT 50% ETHYL

GLYCOL

9 QUARTS
(145 QUARTS
WITH CAB)

Figur 59

50 HR INTERVAL GREASE POINTS.

L]

FILTER

PART
NO.

decal121-1679
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Smorjning

Smorja lager och
bussningar

Maskinen har smorjnipplar som maste smorjas
regelbundet med fett nr 2 pa litiumbas for allmant bruk.
Om maskinen anvands under normala férhallanden
ska samtliga lager och bussningar smoérjas var

50:e kortimme eller omedelbart efter varje tvatt.

Smérjnipplarnas placering och antal ar féljande:

Traktorenhet

Serviceintervall: Var 50:e timme
* Bromsaxelns svangtapplager (2) (Figur 60)

* Framre och bakre axeltappsbussningar (2) (Figur
61)

» Styrcylinderns kulleder (2) (Figur 62)
* Fastanordningarnas kulleder (2) (Figur 62)

* Axeltappsbussningar (2) (Figur 62).
Den oversta nippeln pa axeltappen ska
bara smorjas en gang om aret (2 pumpningar).

G009246

9009246

Figur 60

G004687
9004687

Figur 61

G011499 I [ v \

9011499

Mittklippenhet

Obs: Du kan behdva héja upp dacket for att komma
at smorjnipplarna for sparrtappen och den nedre
svanglanken.

Sparrtapp (2) (Figur 64)

Obs: Du kan behdéva utlésa sparren (Figur 63)
manuellt fér att komma at smoérjnippeln. Anvand en
bandare till att stanga och 6ppna sparren.
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Figur 64

* Bussningar pa hjulgaffelns axel (2) (Figur 65)

* Lager pa spindelaxel (3) (under remskivan) (Figur
66)

* Mellandrevsarmens vridfastebussningar (2) (Figur

o

9011557

9011557
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Mittlyftanordningar
* Lyftarmcylinderbussningar (2 var) (Figur 67)

* Lyftarmarnas kulleder (2) (Figur 68)
1 L—/
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Figur 67
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Vinglyftanordningar
Vinglyftcylinder (4) (Figur 69)

|
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g011502
Figur 69

Vingklippenheterna
* Bussning pa hjulgaffelns axel (1) (Figur 70)
* Lager pa spindelaxel (2 var) (under remskivan)

* Mellandrevsarmens vridfastebussningar (1) (pa
mellandrevsarmen)

9011557

9011557

Figur 70

Motorunderhall

Underhall av luftrenaren

Undersok luftrenarhuset for att se om det finns
skador som kan orsaka en luftlacka. Byt ut om
den ar skadad. Undersok hela luftintagssystemet
for att se om det finns lackor, skador eller l0sa
slangklammor.

* Serva bara luftrenarfiltret nar serviceindikatorn
markerar att det behovs eller var 400:e timme
(oftare under extremt dammiga eller smutsiga
forhallanden). Om du byter luftfiltret tidigare 6kar
det risken for att smuts kommer in i motorn nar
filtret har avlagsnats.

* Se till att kadpan sitter som den ska och sluter tatt
runt luftrenaren.

Serva luftrenaren

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen
Var 50:e timme
Var 400:e timme

1. Dra ut sparrhaken och vrid luftrenarkapan
motsols (Figur 71).

2. Ta bort kapan fran luftrenaren. Anvand
lagtrycksluft (276—kPa, ren och torr) innan du
avlagsnar filtret for att ta bort stora ansamlingar
skrap som packats mellan huvudfiltrets utsida
och skalen. Undvik att anvanda hogtrycksluft
eftersom denna kan tvinga smutsen genom
filtret och in i luftintagsomradet. Denna
rengoringsprocess forhindrar att det kommer in
skrap i luftintaget nar huvudfiltret tas bort.

G011503

9011503

Figur 71

1. Luftrenarindikator 3. Luftrenarkapa

2. Sparrhake till luftrenare

3. Tabort huvudfiltret (Figur 72). Vi rekommenderar
inte att du rengdr det anvanda filtret eftersom det
da finns risk for att filtret skadas. Undersdk om




det nya filtret har nagra transportskador genom

att kontrollera filtrets forseglade ande och sjalva
filtret. Anvand inte ett skadat filter. Ta inte bort

sakerhetsfiltret (Figur 73).

G011504
9011504

Figur 72

1. Luftrenarens huvudfilter

9011505

Figur 73

1. Sakerhetsfilter till luftrenare

Viktigt: Forsok aldrig att rengora
sdkerhetsfiltret (Figur 73). Byt ut
sakerhetsfiltret mot ett nytt var tredje gang
huvudfiltret servas.

Satt tillbaka huvudfiltret (Figur 72).

Satt i det nya filtret genom att trycka pa dess
yttre kant for att fasta det i skalen. Tryck inte
mitt pa filtret dar det ar bgjligt.

Rengdr éppningen till smutsutblasningen
i den avtagbara kapan. Avlagsna
gummiutloppsventilen fran kapan, rengor
haligheten och byt ut utloppsventilen.

Montera kapan och placera gummiutloppsventi-
len (Figur 71) i nedatlage — mellan ca klockan 5
och klockan 7 sett fran anden. Satt fast sparren.

Serva motoroljan

Oljespecifikationer

Anvand hogkvalitativ motorolja med 1&g askhalt som
uppfyller eller dvertraffar féljande specifikationer:

* API-servicekategori CJ-4 eller hogre
* ACEA-servicekategori EG
* JASO-servicekategori DH-2

Viktigt: Om motorolja av annan typ an API CJ-4
eller hogre, ACEA E6 eller JASO DH-2 anvands
kan detta orsaka att dieselpartikelfiltret tapps igen
eller att motorn skadas.

Anvand motorolja med foljande viskositetsgrad:
* Rekommenderad olja: SAE 15W-40 (6ver 0 °C)

* Alternativ olja: SAE 10W-30 eller 5W-30 (alla
temperaturer)

Toro Premium-motorolja med oljeviskositet pa 15W-40
eller 10W-30 kan kdpas hos din auktoriserade
Toro-aterforsaljare. Se reservdelskatalogen for
artikelnummer.

Kontrollera oljenivan i motorn
Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Viktigt: Kontrollera motoroljan dagligen.
Om oljenivan ar ovanfor markeringen Full pa
oljestickan kan motoroljan vara utspadd med
bransle.

Om oljenivan ar ovanféor markeringen Full ska du
byta motoroljan.

Det ar bast att kontrollera motoroljan nar motorn ar
kall, innan den har startats for dagen. Om motorn
redan har varit igang, ska du lata oljan rinna tillbaka
ned till sumpen i minst 10 minuter innan du kontrollerar
den. Fyll pa olja tills nivan nar upp till markeringen
"Full” pa oljestickan om nivan ligger pa eller under
markeringen "Add”.Fyll inte pa for mycket olja i
motorn.

Viktigt: Motoroljenivan ska ligga mellan den 6vre
och den nedre markeringen pa oljestickan. Motorn
kan ga sonder om du koér den med for mycket eller
for lite olja.

1. Parkera maskinen pa en plan yta. Las upp
motorhuvens sparrhakar.

Oppna motorhuven.

Ta ut oljestickan, torka av den, satt tillbaka den
i roret och dra ut den igen. Oljenivan ska ligga
mellan fullmarkeringen och pafyliningsmarket
(Figur 74).
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1 9020436
9020436

9020435 Figur 76
9020435
Figur 74 1. Motoroljefilter
4. Om oljenivan ar lag ska du ta bort 3. Fyll paolja i vevhuset; se Kontrollera motoroljan.
pafyllningslocket (figur 10) och fylla pa
mer olja tills nivan ligger mellan markeringarna . . .
Full och Add. Fyll inte pa for mycket. Serva dieseloxiderings-
5. Satt tillbaka pafyliningslocket och oljestickan. katalysatorn (DOC) OCh
6. Stang motorhuven och las den med .
sparrhakarna. softfiltret
Serviceintervall: Var 6000:e timme eller rengr
VthUSVOIYm softfiltret, om motorfel SPN 3720 FmI
5,7 liter 16, SPN 3720 FmI O eller sPN 3720
FMI 16 visas i InfoCenter.
Serva motoro|jan och filtret *  Om systemmeddelande NR 179 visas i

Serviceintervall: Var 250:e timme

1.

InfoCenter ar det ndstan dags for service av
dieseloxideringskatalysatorn och soffiltret i

Byt oljan och filtret var 250:e kdrtimme. dieselpartikeffiltret.
Ta bort avtappningspluggen (Figur 75) och Iat
oljan rinna ned i ett avtappningskarl. Satt tillbaka
avtappningspluggen nér oljan har tappats ur. @

1.

9213865

Figur 77

*  Om motorfel CHECK ENGINE SPN 3251 FMI O
(Kontrollera motor), CHECK ENGINE SPN 3720 FmI O
(Kontrollera motor) eller CHECK ENGINE SPN 3720
FMI 16 (Kontrollera motor) visas i InfoCenter (Figur
78) ska du rengora soffiltret genom att félja stegen
nedan:

9020434

Figur 75

Avtappningsplugg fér motorolja

2.

Avlagsna oljefiltret (Figur 76). Stryk pa ett tunt
lager ren olja pa den nya filterpackningen innan
den skruvas pa. Dra inte at for hart.
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Check Engine

SPN: 3251
@ FMI: 0 Occ: 1 'C:]
See Service Manual

9214715

Check Engine
SPN: 3720
@ FMI: 0 Occ: 1 'C:]
See Service Manual

9213864

Check Engine
SPN: 3720
@ FMI:16 Occ: 1 @
See Service Manual

9213863

Figur 78

| avsnittet om motorn i servicehandboken
finns information om demontering och
montering av dieseloxideringskatalysatorn
och soffiltret i dieselpartikelfiltret.

Kontakta din auktoriserade Toro-
aterforsaljare om du behdver reservdelar
eller service for dieseloxideringskatalysatorn
och sotffiltret.

Kontakta din auktoriserade Toro-
aterforsaljare sa att de kan aterstalla motorns
styrenhet nar du har monterar ett rent
dieselpartikelfilter.

Underhalla
branslesystemet

Serva branslesystemet

Under vissa omstandigheter ar dieselbransle
och bransleangor mycket brandfarliga och
explosiva. Branslebrand eller explosion

kan skada dig sjalv och andra och orsaka
materiella skador.

Anvand en tratt och fyll pa tanken utomhus
pa en oppen plats nar motorn ar avstangd
och kall. Torka upp utspillt bransle.

Fyll inte tanken helt full. Fyll pa bransle
i tanken tills det aterstar 6 till 13 mm till
pafyliningsrorets underkant. Det tomma
utrymmet behdvs for branslets expansion.

Rok aldrig nar du handskas med bensin
och hall dig borta fran 6ppen eld eller
platser dar bensinangor kan antandas av
gnistor.

Forvara bransle i en ren, sakerhetsgodkand
behallare och se till att locket sitter pa.

Bransletank
Serviceintervall: Var 800:e timme

Tom och rengor bransletanken var 800:e timme. Tom
och reng6r dessutom tanken om branslesystemet
fororenats eller om maskinen ska stallas i forvar under
en langre period. Anvand rent bransle for att spola
ur tanken.

Bransleledningar och anslutningar
Serviceintervall: Var 400:e timme

Kontrollera bransleledningar och anslutningar var
400:e timme eller en gédng om aret, beroende pa vilket
som intraffar forst. Undersék om de har skador eller
I6sa anslutningar eller om de har férsamrats pa nagot
annat satt.

Utfora service pa
vattenseparatorn

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen
Var 400:e timme
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Tém ut vatten eller andra féroreningar fran
vattenseparatorn (Figur 79) dagligen. Byt ut
filterskalen var 400:e arbetstimme.

1.
2.

1.

Satt en ren behallare under branslefiltret.

Lossa avtappningspluggen langst ned pa
filterskalen och 6ppna ventilationséppningen
Overst pa behallaren.

6007367
9007367

Figur 79

Vattensepareringsfilterskal

2B

Rengdr omradet dar filterskalen ska monteras.
Avlagsna filterskalen och rengér fastytan.
Smorj packningen pa filterskalen med ren olja.

Montera filterskalen for hand tills packningen
vidror fastytan och vrid sedan ytterligare ett halvt
varv.

Dra at avtappningspluggen langst ned pa
filterskalen och stang ventilationsdppningen
Overst pa behallaren.

Serva motorbranslefiltret

Serviceintervall: Var 400:e timme

Motorbranslefiltret ska bytas ut efter 400 timmars drift.

1.

1.

Gor rent omkring branslefilterhuvudet (Figur 80).

g021291
9021291

Figur 80

Branslefilterhuvud 2. Branslefilter
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Demontera filtret och rengér filterhuvudets
monteringsyta (Figur 80).

Smorj filterpackningen med ren motorsmorjolja.
Mer information finns i den bruksanvisning till
motorn som levererades med maskinen.

Montera den torra filterskalen for hand tills
packningen kommer i kontakt med filterhuvudet,
och vrid den sedan ytterligare ett halvt varv.

Starta motorn och kontrollera om det finns
branslelackor kring filterhuvudet.



Underhalla elsystemet

Batterivard
Batterityp: grupp 24.

Viktigt: Lossa minuskabeln fran batteriet innan
svetsning foretas pa maskinen sa att skador pa
det elektriska systemet kan undvikas.

Obs: Kontrollera batteriets skick varje vecka eller var
50:e kortimme. Se till att halla kabelanslutningarna
och batteriladan rena eftersom ett smutsigt batteri
langsamt kommer att laddas ur. Rengdr batteriet
genom att tvatta hela ladan med en I6sning bestaende
av natriumbikarbonat och vatten. Skélj med rent
vatten. Fetta in batteripoler och kabelskor med
smorjfett av typen Grafo 112X (skinover) (Toro artikelnr
505-47) eller vaselin for att férhindra korrosion.

A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning
Batteripoler och kabelanslutningar med
tillbehor innehaller bly och blyféreningar,
kemikalier som den amerikanska
delstaten Kalifornien anser kan orsaka
cancer och fortplantningsskador. Tvatta
handerna efter hantering.

1. Oppna batterikapan (Figur 81) pa sidan av
holjet.

Obs: Tryck ned den plana ytan ovanfor
batterikapan for att gora det enklare att ta bort
kapan (Figur 81).

VS
'i,x ! a\\
NI \j\ g020758

9020758

Figur 81
1. Batterikapa 2. Tryck har
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9020451
9020451

Figur 82

Batteri

A VARNING

Vid laddning av batteriet bildas explosiva
gaser.

Rok aldrig néara batteriet och hall det
borta fran gnistor och lagor.

Ta bort gummiskon fran plusterminalen och
inspektera batteriet.

A VARNING

Batteriets kabelanslutningar eller verktyg
av metall kan orsaka kortslutning mot
metall och orsaka gnistor. Gnistor kan fa
batterigaserna att explodera, vilket kan
leda till personskador.

* Vid avlagsnande eller installation
av batteriet far du inte lata
batterianslutningarna komma i
kontakt med nagra av maskinens
metalldelar.

* Lat inte metallverktyg kortslutas
mellan batterianslutningarna och
maskinens metalldelar.

A VARNING

Felaktig dragning av batterikablarna
kan skada maskinen och kablarna
samt orsaka gnistor. Gnistor kan fa
batterigaserna att explodera, vilket kan
leda till personskador.

* Lossa alltid batteriets minuskabel
(svart) innan pluskabeln (rod) lossas.

* Anslut alltid pluskabeln (réd) innan du
ansluter minuskabeln (svart).



3. Fetta in bada batterianslutningar med smorijfett
av typen Grafo 112X (skin-over), Toro-artikelnr
505-47, vaselin eller ett lattare fett for att
forhindra korrosion. Tra gummiskon 6ver den
positiva anslutningen.

4. Stang batterikapan.

Sakringar

Traktorenhetens sakringar (Figur 83 till Figur 85) sitter
under elcentralens lock.

Ta bort de tva insexskruvarna som faster elcentralens
lock vid ramen och ta bort locket (Figur 83).

1
!
&
—
g020440
2
9020440
Figur 83
1. Elcentralens lock 2. Insexskruvar (2)

9020439

9020439

Figur 84

1. Sakringar

[EE)

decal121-1599

Hyttsakringarna (Figur 86 och Figur 87) sitter i
sakringsdosan i hyttens takkladsel (endast modell
med hytt).

G009239

Figur 86

1. Sé&kringsdosa i hytten 2. Sakringar

9009239
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Underhalla drivsystemet

Justera gaspedalens vinkel

Gaspedalens vinkel kan justeras sa att det blir
bekvamt for féraren.

1. Lossa de tva skruvarna och muttrarna som
faster gaspedalens vanstra sida vid pedalen
(Figur 88).

1.

G008862

9008862

Figur 89

Kontroll-/avtappningsplugg

1.

Placera ett karl under navet, ta bort pluggen och
Iat oljan rinna ner i karlet.

Placera ett kdrl under bromshuset, ta bort
pluggen och lat oljan rinna ned i karlet (figur 42).

9020680

9020680

Figur 90

Avtappningsplugg 2. Bromshus

G009745
Figur 88 ’
1. Gaspedal 2. Fastskruvar och -bultar
(2 st)
2. Justera pedalen till 6nskad funktionsvinkel och
dra at muttrarna (Figur 88).
Byta planetvaxeloljan
Serviceintervall: Efter de férsta 200 timmarna
Var 800:e timme (eller arligen, beroende pa 5.
vilket som intraffar forst)
Byt till en borjan oljan efter de forsta 200 kértimmarna. 6.

Byt sedan olja efter var 800:e kortimme eller en gang
per ar, beroende pa vilket som intraffar forst. Anvand
en hogkvalitativ olja av typen SAE 85W-140.

1. Stall maskinen pa ett jamnt underlag och placera
hjulen sa att en av kontrollpluggarna befinner sig
i det lagsta laget (klockan 6) (Figur 89).
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Satt tillbaka pluggen i bromshuset nar all olja
har tappats av fran bada stallena.

Rotera hjulet tills det 6ppna plugghalet i
planetvaxlen ar i laget klockan tolv.

Fyll pa planetvaxeln med 0,65 liter hogkvalitativ
olja av typen SAE 85W-140 genom det 6ppna
halet.

Viktigt: Om planetvéxeln blir full innan
0,65 liter olja har tillsatts ska du vanta i en
timme eller satta tillbaka pluggen och flytta
maskinen ca tre meter sa att oljan fordelas i
bromssystemet. Ta sedan bort pluggen och
lagg till resterande olja.

Satt tillbaka pluggen.

Upprepa proceduren pa den motsatta
planetvaxeln/bromsen.



Byta oljan i bakaxeln
Serviceintervall: Efter de forsta 200 timmarna
Var 800:e timme

Byt till en borjan olja efter de férsta 200 timmarnas
anvandning, och darefter var 800:e arbetstimme.

1. Stall maskinen pa en plan yta.

2. Gor rent runt de tre avtappningspluggarna; en
pa varje ande och en i mitten (Figur 91).

3. Ta bort kontrollpluggarna sa gar det lattare att
tdomma ut oljan.

4. Ta bort avtappningspluggarna sa att oljan kan

rinna ned i karlen.
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9011509

9011509

Figur 91
1. Avtappningspluggens placering

5. Rengo6r omradet kring avtappningspluggen pa
botten av vaxelladan (Figur 92).
6. Ta bort avtappningspluggen fran vaxelladan

och lat oljan rinna ut i ett karl. Ta bort
pafyliningspluggen sa gar det lattare att tomma
ut oljan.

>

9011558

1. Avtappningsplugg

7. Fyll pa tillrackligt med olja sa att nivan gar upp
till nederkanten pa kontrollplugghalen; se aven
Kontrollera oljan i bakaxeln och Kontrollera oljan
i bakaxelns vaxellada.

8. Montera pluggarna.

Kontrollera bakhjulens
skrankning

Serviceintervall: Var 800:e timme

Kontrollera bakhjulens skrankning var 800:e
arbetstimme eller arligen.

1. Mat avstandet fran mitt till mitt (vid axelhjd)
framtill och baktill pa styrhjulen. Det framre

mattet ska vara 6 mm mindre an det bakre

mattet.

2. Lossa klammorna pa dragstangernas bagge
andar for att justera avstandet.

3. Vrid dragstangens ande for att flytta dackets
framre del inat eller utat.

4. Dra at dragstangernas klammor nar justeringen

ar korrekt.

Byta framdack

1. Sank ned vingklippenheterna till marken.

2. Hissa upp maskinens framre del en bra bit éver
marken och stétta med domkrafter.

3. Las mer i Vanda den framre klippenheten
uppratt i avsnittet om klipparunderhall.

4. Luta klippenheten framat sa att du kan

demontera det dack som ska servas.
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Underhalla kylsystemet

Serva motorns kylsystem

Ta bort skrap fran kylaren/oljekylaren dagligen.
Rengdr dem oftare vid smutsiga férhallanden.

Den har maskinen ar férsedd med ett hydrauldrivet
flaktsystem som automatiskt (eller manuellt)

kors bakat nar skrap behdver avlagsnas fran
kylaren/oljekylaren och gallret. Med den har
funktionen gar det snabbare att rengdéra maskinens
kylare/oljekylare, men den eliminerar inte behovet av
rutinrengdring. Regelbunden rengoéring och kontroll
maste fortfarande utféras pa kylaren/oljekylaren.

1. Stang av motorn och lyft upp motorhuven.
Rengér motoromradet noga och ta bort allt
skrap.

Rengér pa bada sidor om kylaren/oljekylaren
(Figur 93) ordentligt med tryckluft. Borja fran
flaktsidan och blas skrapet bakat. Rengoér sedan
bakifran och blas framat. Upprepa detta flera
ganger tills alla belaggningar och allt skrap ar
borta.

Viktigt: Om du rengor kylaren/oljekylaren
med vatten, kan det medfora att rost
uppkommer tidigt och att delar skadas.

9020452

9020452

Figur 93
1. Kylare/oljekylare

3. Stang huven.

Underhalla bromsarna

Justera fotbromsarna

Justera fotbromsarna om bromspedalens
rorelseavstand Gverstiger 25 mm eller om bromsarna
inte fungerar effektivt. Roérelseavstandet ar

det avstand bromspedalen forflyttar sig innan
bromsmotstandet kadnns av.

1. Koppla ur lassparren fran bromspedalen sa
att bada pedalerna fungerar oberoende av
varandra.

For att minska bromspedalernas fria spel dras
bromsarna at:

A. Lossa de tva monteringsskruvarna och ta
bort bromsjusteringslocket (Figur 94).
1 ([
A\ M=
A -
S
0 — \\\\ <:::>

—y
—

// (Vi)

O\ oo

Cxjeey

A

O

oo

'l

9020458

_J]

-

2

9020458

Figur 94

1. Monteringsskruvar 2. Bromsjusteringslock

B. Lossa frontmuttern pa den gangade anden

av bromsvajern (Figur 95).
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Figur 95

9020459

1. Bromskabel ns justermuttrar

C. Dra at den bakre muttern for att dra vajern
bakat tills bromspedalernas rérelseavstand
ar mellan 13 och 25 mm.

D. Dra at de framre muttrarna nar du har

justerat bromsarna korrekt.
E. Satt tillbaka bromsjusteringslocket.

Underhalla remmarna

Serva generatorremmen

Serviceintervall: Efter de férsta 10 timmarna

Var 100:e timme
Kontrollera remmens skick och spannkraft (Figur 96)
var 100:e kértimme.

1.  Om remmen &r korrekt spand kan den bojas
ned 10 mm med en kraft pa 44 N-m mittemellan
remskivorna.

Om nedbgjningen inte ar 10 mm lossar du
generatorns fastbultar (Figur 96). Oka eller
minska generatorremmens spannkraft och dra
at skruvarna. Kontrollera remmens nedbgjning
igen for att sdkerstélla att spannkraften ar
korrekt.

9020460

9020460

Figur 96

1. Generator 3. Kompressor

2. Fastskruv 4. Mellanremskiva

Serva kompressorremmen

Serviceintervall: Efter de forsta 10 timmarna
Var 100:e timme

Endast modeller med hytt

Kontrollera remmens skick och spannkraft (Figur 96)
var 100:e kértimme.

1. Om remmen &r korrekt spand kan den bojas
ned 10 mm med en kraft pa 44 N-m mittemellan
remskivorna.

Om nedbdjningen inte ar 10 mm ska du lossa
mellanremskivans fastbult (Figur 96). Oka eller
minska kompressorremmens spanning och dra
at bulten. Kontrollera remmens nedbdjning igen
for att sdkerstélla att spannkraften ar korrekt.
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Spanna knivdrivremmarna
pa nytt
Serviceintervall: Efter de forsta 10 timmarna

Var 50:e timme

Kontrollera klippenhetsdrivremmarnas skick och
spanning efter de férsta 10 kértimmarna och darefter
var 50:e kortimme.

Vid korrekt spanning ska forlangningsfjaderns matt
(fran krok till krok) vara cirka 8,9 cm + 0,63 cm
(inuti). Nar fjaderspanningen ar korrekt ska du justera
stoppbulten (vagnsbulten) tills det finns ett spel pa
cirka 0,32 + 0,152/0,000 cm mellan bultens huvud och
mellandrevsarmen (Figur 97).

Obs: Kontrollera att remmen sitter pa fjadersidan av
remstyrningen (Figur 97).

3.5inch (8.9 cm)

1 2 (Hook to Hook)
9004717
Figur 97
1. Rem 4. Remstyrning
2. Oglebult 5. Flansmutter

3. Forlangningsfjader 6. Stoppbult

Byta ut knivdrivremmen

Serviceintervall: Var 800:e timme

Knivdrivremmen, som spanns av den fjdderbelastade
mellanremskivan, ar mycket héllbar. Efter manga
timmars anvandning kan dock remmen visa tecken pa
slitage. Tecken pa slitage ar: tjut nar remmen roterar,
slirande knivar vid grasklippning, fransiga remkanter,
brannmarken och sprickor. Byt ut remmen om nagot
av dessa tillstdnd uppkommer.

1. Sank ned klippenheten till verkstadsgolvet. Ta
bort remkaporna fran klippenhetens ovansida
och stall dem &t sidan.

Lossa 6glebulten sa att du kan ta bort
forlangningsfjadern (Figur 97).

Lossa den flansmutter som haller fast
stoppbulten pa monteringstappen. Lossa
muttern tillrackligt fér att mellandrevsarmen
ska kunna passera stoppbulten (Figur 97).
Flytta mellanremskivan bort fran remmen for att
minska remmens spanning.

Obs: Om du tar bort stoppbulten fran
monteringstappen nagon gang, ska du alltid
satta tillbaka den i det hal som medfér

att stoppbultens huvud riktas in efter
mellandrevsarmen.

Ta bort de bultar som héller fast hydraulmotorn
vid klippenheten (Figur 98). Lyft av motorn av
klippenheten och lagg den ovanpa klippenheten.

\@@\/ — )

Figur 98

9011511

1. Hydraulmotor 2. Monteringsbultar

5. Ta bort den gamla remmen runt spindelskivorna
och mellanremskivan.

6. Dra den nya remmen runt spindelskivorna och
mellanremskiveenheten.

7. Satt tillbaka hydraulmotorn pa klippenheten nar

du har dragit remmen runt skivorna. Montera
motorn pa klippenheten med de bultar som du
tog bort tidigare.

Obs: Kontrollera att remmen sitter pa
fijadersidan av remstyrningen (Figur 97).
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Satt fast forlangningsfjadern (Figur 97) i
Oglebulten igen, och spann remmen pa foljande
satt:

* Vid korrekt spanning ska férlangningsfja-
derns matt (fran krok till krok) vara cirka
8,9 cm £ 0,63 cm (inuti).

* Nar fjaderspanningen ar korrekt ska du
justera stoppbulten (vagnsbulten) tills det
finns ett spel pa cirka 0,32 + 0,152/0,000 cm

mellan bultens huvud och mellandrevsarmen.

Underhalla
hydraulsystemet

Byta hydraulvatskan

Serviceintervall: Var 800:e timme

Byt ut hydrauloljan efter var 800:e kértimme, under
normala férhallanden. Om den ar férorenad, kontakta
din lokala Toro-aterforsaljare eftersom systemet
maste spolas. Fororenad hydraulvatska ar mjolkaktig
eller svart jamfort med ren olja.

1.
2.

1.

Stang av motorn och lyft upp motorhuven.

Ta bort avtappningspluggen tankens framsida
och 1at hydraulvatskan rinna ner i ett stort
uppsamlingstrag. Satt tillbaka och dra at
pluggen nar hydraulvatskan har slutat rinna.

Fyll tanken (Figur 99) med hydraulvatska; se
Kontrollera hydraulvatskan.

Viktigt: Anvand endast specificerade
hydrauloljor. Andra oljor kan orsaka skador
pa systemet.

g020456
9020456

Figur 99
Hydraultank
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Satt tillbaka tanklocket. Starta motorn och
anvand samtliga hydraulreglage for att sprida
hydrauloljan i hela systemet. Kontrollera ocksa
om det finns lackage, och stang sedan av
motorn.

Kontrollera vatskenivan och fyll pa tillrackligt sa
att nivan ligger pa mellan pafyliningsmarket och
fullmarkeringen pa oljestickan. Fyll inte pa for
mycket.



Byta hydraulfiltret

Serviceintervall: Var 800:e timme

Byt ut tva hydraulfilter efter var 800:e kortimme under
normala forhallanden.

Anvand Toro-originalfilter med artikelnr 94-2621 pa
maskinens vanstra sida och 75-1310 pa dess hogra
sida.

Viktigt: Om nagot annat filter anvéands kan
garantin for nagra av komponenterna bli ogiltig.

1. Stall maskinen pa en plan yta, sank ned
klippenheterna, stanna motorn, dra at
parkeringsbromsen och ta ut nyckeln ur
tandningslaset.

Reng6r runt omradena dar filter monteras. Stall
ett avtappningskarl under filtret och ta bort filtret
(Figur 100).

9020445

9020445

Figur 100
1. Hydraulfilter

Smorj den nya filterpackningen och fyll filtret
med hydraulolja.

Kontrollera att omradet dar filtret ska monteras
ar rent. Skruva fast filtret tills packningen vidror
fastplattan och dra sedan &t filtret ytterligare ett
halvt varv.

Upprepa proceduren for det andra filtret (Figur
101).

9020461
9020461

Figur 101
1. Hydraulfilter

Starta motorn och Iat den ga pa lag tomgang
i ca tva minuter nar tanken har fyllts. Aktivera
styrningen samt sank och hgj klippenheterna
flera ganger sa att systemet luftas. Stang av
motorn och undersdk om det finns lackor.

Kontrollera hydraulledning-
arna och slangarna

Serviceintervall: Vartannat ar

Undersok hydraulledningarna och slangarna dagligen
och kontrollera om det finns lackor, vridna ledningar,
I6sa faststdd, slitage, 16sa beslag, vaderslitage och
kemiskt slitage. Reparera alla skador innan du koér
maskinen igen.
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A VARNING

Hydraulolja som lacker ut under tryck kan
tranga in i huden och orsaka skada.

* Se till att alla hydraulvatskeslangar
och ledningar ar i gott skick och att
alla hydraulanslutningar och nipplar
ar atdragna innan hydraulsystemet
trycksatts.

» Hall kropp och hander borta fran
smalackor eller munstycken som sprutar
ut hydraulvatska under hogtryck.

* Anvand en kartong- eller pappersbit for att
hitta hydraullackor.

» Latta pa allt tryck i hydraulsystemet pa
ett sdkert satt innan nagot arbete utfors i
hydraulsystemet.

¢ Sok lakare omedelbart om du traffas av en
strale hydraulvitska och vatskan tranger
in i huden.

Justera motviktstrycket

Kontrollporten fér motvikt (Figur 102) anvands

for testning av trycket i motviktskretsen. Det
motviktstryck som rekommenderas ar 3,25 bar. Om
du vill justera motviktstrycket lossar du lasmuttern,
vrider stallskruven (Figur 102) medsols for att 6ka
trycket eller motsols for att minska trycket och drar
at lasmuttern. Motorn maste koras pa hég tomgang,
dacket vara nedsankt och i det rorliga laget for att
trycket ska kunna kontrolleras.

Obs: Alla tre klippenheternas svanghjul ska sta kvar
pa marken nar motvikten justeras och en motvikt ska
anvandas.
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g020446
9020446

Figur 102

1. Stéllskruv fér motvikt 2. Kontrollport fér motvikt




Klipparunderhall

Vanda den framre
klippenheten uppratt

Obs: Den framre klippenheten kan vandas till ett
uppratt lage. Detta ar dock inte nédvandigt vid normailt
underhall. Gor sa har om du skulle behdva vanda
klippenheten uppratt:

1.

g

1.

Motvikt

Lyft upp den framre klippenheten en aning fran
marken, dra at parkeringsbromsen och stang av
motorn. Ta ut nyckeln.

Ta bort den harnalssprint som haller fast
motvikterna pa lyftarmarna (Figur 103). Luta
motvikten mot dackhuset.

T

Wﬁ/_-
9011514

Figur 103

g011514

2. Harnalssprint

3. Ta bort den harnalssprint och sprintbult som

haller fast klipphojdskedjorna pa klippenhetens
bakre del (Figur 104).

1.

U-bult

9020969

9020969

Figur 104
2. Klipphdjdskedja

Starta motorn och hgj langsamt upp
mittklippenheten.

HOj langsamt upp vingklippenheterna tills
tyngdpunkten flyttas och dacket borjar rotera i
det uppratta laget. Stang av motorn och ta ut
tandningsnyckeln

Vanda ned den framre
kllppenheten

Sank langsamt ned vingklippenheterna tills
tyngdpunkten flyttas och mittklippenheten
roterar nedat.

Sitta pa forarsatet, starta motorn och sank
ned mittklippenheten tills den ar en aning éver
marken.

Fast klipphojdskedjorna baktill pa klippenheten.

Luta motvikterna uppat i ratt lage, och sakra
dem med sprintbulten och harnalssprinten.

Justera klippenhetens
lutning

Mata klippenhetens lutning

Klippenhetens lutning ar skillnaden i klipphdjd mellan
knivplanets framre del och knivplanets bakre del. Toro
rekommenderar en lutning pa 8—11 mm. Det innebar
att knivbladets bakkant ar 811 mm hdgre an dess
framkant.

1.
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Placera maskinen pa en jamn yta pa
verkstadsgolvet.



Stall in klippenheten pa 6nskad klipphdjd.
Rotera en kniv sa att den pekar rakt framat.

4. Anvand en kort linjal och mat fran golvet till
langst fram pa knivbladet. Rotera knivspetsen
sa att den pekar bakat och mat avstandet fran
golvet till knivens spets.

5. Subtrahera frammatten med bakmatten for att
rakna ut knivens lutning.

Justera den framre klippenheten

1. Lossa kontramuttrarna overst eller underst pa
klipphojdskedjans U-bult (Figur 105).

2. Justera den andra mutteruppsattningen for att
hdja eller sanka klippenhetens bakstycke och
fa ratt lutning.

3. Dra at kontramuttrarna.

9020969

9020969

Figur 105

1. U-bult 2. Klipphdjdskedja

Justera vingklippenheterna

1. Ta bort de sexkantsskruvar och muttrar som
haller fast svanghjulsarmen pa hjulgaffeln (Figur
106).

2. Flytta mellanlaggen pa lampligt satt for att
hdja eller sdnka svanghjulet tills klippenhetens
lutning ar korrekt.

3. Montera sexkantsskruvarna och muttrarna.

9011561

9011561

Figur 106

1. Svanghjulsarm 3. Hijulgaffel

2. Mellanlagg

Serva svanghjulsarmens
bussningar

Pa svanghjulsarmarna har bussningar pressats

in i den ovre och nedre delen av roret, och efter
manga kortimmar slits dessa bussningar. Kontrollera
bussningarna genom att flytta hjulgaffeln fram och
tillbaka och fran sida till sida. Om svanghjulsspindeln
ar 16s inuti bussningarna, slits bussningarna och
maste bytas ut.

1. HO6j upp klippenheten sa att hjulen lyfter fran
marken. Palla upp klippenheten sa att den inte
kan falla.

2. Ta bort spannlocket, distansbrickorna och
tryckbrickan fran svanghjulsspindelns ovansida.

3. Dra ut svanghjulsspindeln ur monteringsréret.
Lat tryckbrickan och distansbrickan/-brickorna
sitta kvar langst ned pa spindeln.

4. Skjutin ett pinndorn i monteringsrorets 6vre eller
nedre del och skjut ut bussningen ur roret (Figur
107). Skjut ocksa ut den andra bussningen ur
réret. Rengor insidan pa réren och ta bort all
smuts.

G004737

9004737

Figur 107

1. Svanghjulsarmens roér 2. Bussningar




Stryk pa fett pa insidan och utsidan av de
nya bussningarna. Skjut in bussningarna i
monteringsréret med hjalp av en hammare och
en platt skiva.

Undersdk om svanghjulsspindeln ar sliten och
byt ut den om den ar skadad.

Skjut svanghjulsspindeln genom bussningarna
och monteringsroret. Skjut pa tryckbrickan och
distansbrickan/-brickorna pa spindeln. Montera
spannlocket pa svanghjulsspindeln sa att alla
delar sitter stadigt.

Serva svanghjulen och
lagren

Serviceintervall: Var 800:e timme

1.

1.
2.

Lossa lasmuttern fran bulten som faster
svanghjulet mellan hjulgaffeln (Figur 108)
eller svanghjulsarmen (Figur 109). Ta tag i
svanghjulet och skjut ut bulten ur gaffeln eller
svangarmen.

G004738

9004738

Figur 108

Svanghjulsbult 3. Lager

Hjulgaffel 4. Distansbricka for lager

N =

9004739

Figur 109

Svanghjul 3. Lager

Svanghjulsarm 4. Distansbricka for lager
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Ta bort lagret fran hjulnavet och lat
lagerdistansbrickan falla ut (Figur 108 och Figur
109). Ta bort lagret fran hjulnavets motsatta
sida.

Kontrollera om lagren, distansbrickorna eller
insidan av hjulnavet ar slitha. Byt ut skadade
delar.

Montera ihop svanghjulet igen genom att
skjuta in lagret i hjulnavet. Tryck pa den yttre
lagerbanan nar du monterar lagren.

Skjut in lagerdistansbrickan i hjulnavet. Skjut
in det andra lagret i den 6ppna anden pa
hjulnavet sa att lagerdistansbrickan sitter fast
inuti hjulnavet.

Satt svanghjulet i hjulgaffeln och fast det med
skruven och lasmuttern.



Byta ut klippenhetens
gangjarnsskydd

Gangjarnsskyddet forhindrar att skrap frigors fran

gangjarnspunkterna mellan klippenheterna. Om ett

skydd skadas eller slits ut maste det bytas ut.

=
¢

9011516

Figur 110

N
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N

9011516

Knivunderhall

o L
Kontrollera om nagon kniv
ar bojd
Om du kor pa nagot féoremal ska nu noga kontrollera
om maskinen har skadats och reparera eventuella
skador innan du startar och kér maskinen igen. Dra at

samtliga muttrar pa spindelskivorna till ett moment pa
176-203 N-m.

1. Stall maskinen pa en plan yta. Hoj upp
klippenheten, lagg i parkeringsbromsen,
flytta gaspedalen till neutrallaget, satt
kraftuttagsspaken i det avstéangda laget, stéang
av motorn och ta ut tdndningsnyckeln. Palla upp
klippenheten sa att den inte kan falla.

Rotera kniven tills andarna ar riktade framat
och bakat (Figur 111). Mat avstandet fran
klippenhetens insida till knivseggens spets.

Notera mattet.
I B T
Figur 111

G004740
9004740

Rotera kniven sa att dess motsatta ande riktas
framat. Mat avstandet mellan klippenheten och
knivseggen vid samma position som i steg 2.
Skillnaden mellan matten i steg 2 och 3 far
inte 6verstiga 3 mm. Om skillnaden ar mer an
3 mm ar kniven bdjd och maste bytas ut; se
Demontera och montera knivarna.

Demontera och montera
knivarna

Om du kor pa ett hart foremal, om kniven ar i obalans
eller om kniven ar bdjd maste den bytas ut. Anvand
alltid TORO-originalknivar for saker och optimal
prestanda. Anvand aldrig knivar fran andra tillverkare,
eftersom de kan vara farliga.

1. Hj upp klippenheten till det hégsta laget, dra
at parkeringsbromsen, stang av motorn och ta
ur nyckeln. Palla upp klippenheten sa att den
inte kan falla.

Fatta tag i knivens ande med en trasa eller en
tjockt vadderad handske. Ta bort knivbulten,
antiskalbehallaren och kniven fran spindelaxeln
(Figur 112).
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1.

Knivskruv

Montera kniven, antiskalbehallaren och
knivbulten. Dra at knivskruven till ett moment
pa 115 till 149 N-m.

Viktigt: Knivens bojda del maste alltid
vara vand mot klippenhetens insida for att
klippningen ska bli ratt.

Obs: Om du kor pa nagot foremal ska du dra
at samtliga muttrar pa spindelskivorna till ett
moment pa 115 till 149 N-m.

G004741

9004741

Figur 112
2. Khnivtallrik

Kontrollera och vassa
knivarna

En sliten eller skadad kniv kan ga sonder
och en bit av kniven kan slungas ut i det
omrade dar foraren eller nagon annan person
befinner sig, vilket kan leda till allvarliga
personskador eller dodsfall. Om man forsoker
reparera en skadad kniv kan detta resultera i
att produktens sakerhetscertifiering upphor
att galla.

Kontrollera om kniven ar sliten eller skadad
med jamna mellanrum.

Forsok aldrig rata ut ett knivblad om det ar
bojt eller svetsa en kniv som gatt av eller
ar sprucken.

Byt ut en sliten eller skadad kniv.

Agna sérskild uppmarksamhet at tvd omraden

nar du kontrollerar och servar en kniv: seglet och
knivseggen. Bade knivseggarna och seglet — den
uppatvanda delen mittemot eggen — bidrar till en god
klippkvalitet. Seglet ar viktigt eftersom det lyfter graset
ratt upp och darmed bidrar till en jamn klippning.
Seglet kommer dock att slitas gradvis under arbetet,
och detta ar helt normalt. Allteftersom seglet slits
ned kommer klippkvaliteten att férsamras nagot aven
om knivseggarna ar vassa. Knivens egg maste vara
vass sa att graset klipps snarare an slits av. Om
grasspetsarna ser bruna och avslitna ut ar det ett

tydligt tecken pa att eggarna ar sléa. Slipa dem i sa
fall for att atgarda problemet.

1.

1.
2.

Stall maskinen pa en plan yta. HGoj upp
klippenheten, lagg i parkeringsbromsen,
flytta gaspedalen till neutrallaget, satt
kraftuttagsspaken i det avstéangda laget, stéang
av motorn och ta ut tdndningsnyckein.

UndersOk knivseggarna noggrant, i synnerhet
dar knivens flata och béjda del méts (Figur 113).
Kontrollera kniven innan du anvander maskinen
eftersom sand och slipande material kan slita
bort metallen mellan knivens flata och béjda
delar. Byt ut kniven om den ar sliten (Figur 113).

G004653

9004653

Figur 113

3. Slitage/sparbildning
4. Spricka

Egg
Bjd del

3.
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Kontrollera samtliga knivseggar. Slipa
knivseggarna om de ar sloa eller hackiga. Slipa
endast skareggens 6versta del och behall den
ursprungliga skarvinkeln fér basta skarpa (Figur
114). Kniven forblir balanserad om lika mycket
metall avlagsnas fran bada eggarna.



1.

Om du later en kniv bli sliten bildas ett
spar mellan seglet och knivens flata del.
Till slut kan en bit av kniven ga av och
slungas ut fran maskinen vilket allvarligt
kan skada dig eller kringstaende.

¢ Kontrollera om kniven ar sliten eller
skadad med jamna mellanrum.

* Forsok aldrig rata ut ett knivblad om
det ar bojt eller svetsa en kniv som
gatt av eller ar sprucken.

* Byt ut en sliten eller skadad kniv.

1

A

Figur 114

G000276

9000276

Slipa med ursprunglig vinkel

Obs: Demontera knivarna och slipa dem med
en slipmaskin. Nar du har slipat knivseggarna
ska du montera kniven med antiskalbehallaren
och knivbulten; se Demontera och montera
knivarna.

Korrigera en klippenhets
felpassning

Om knivarna ar felpassade pa en klippenhet kommer
graset att se randigt ut efter klippningen. Du kan

korrigera problemet genom att se till att ingen kniv ar
bdjd och att alla knivar klipper med samma klipphdjd.

1.

Hitta en jamn yta pa verkstadsgolvet med hjalp
av ett 1 meter langt vattenpass.

Ho6j upp Klipphojden till det hégsta laget; se
Justera klipphdjden.

Sank ned klippenheten till den plana ytan. Ta
bort kédporna ovanpa klippenheten.

Lossa den flansmutter som haéller fast
mellanremskivan for att latta p4 remspanningen.

Rotera knivarna tills dandarna vetter framat

och bakat. Mat fran golvet till Iangst fram

pa skareggen. Notera mattet. Rotera sedan
samma kniv sa att dess motsatta ande ar riktad
framat, och mat avstandet pa nytt. Skillnaden
mellan matten far inte dverstiga 3 mm. Om
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skillnaden ar stérre an 3 mm ar kniven bdjd och
maste bytas ut. Mat samtliga knivar.

Jamfor de yttre knivarnas matt med mittkniven.
Mittkniven far inte vara mer an 10 mm lagre

an de yttre knivarna. Om mittkniven ar mer an
10 mm lagre an de yttre knivarna ska du ga
vidare till steg 7 och lagga till mellanlagg mellan
spindelhuset och klippenhetens underdel.

Ta bort skruvarna, planbrickorna, Iasbrickorna
och muttrarna fran den yttre spindeln pa den
plats dar mellanlagg maste laggas till. Lagag till
ett mellanlagg med artikelnr 3256-24 mellan
spindelhuset och klippenhetens underdel for
att hoja upp eller sdnka ned kniven. Fortsatt
att kontrollera knivarnas inriktning och 1agg till
mellanlagg tills knivspetsarna befinner sig inom
de matt som kravs.

Viktigt: Anvand inte mer d@n tre mellanlagg
vid nagot av halen. Om fler an ett mellanldgg
laggs till vid nagot av halen, maste farre
mellanlagg monteras vid de intilliggande
halen.

Justera mellanremskivan och montera
remkaporna.



Underhall av hytten

Rengora hyttens luftfilter

Serviceintervall: Var 250:e timme (Byt ut dem om de

1.

ar trasiga eller valdigt smutsiga.)

Ta bort de vingskruvar och galler som sitter 6ver
luftfiltren i hytten och bakom hytten (Figur 115).

9009265

3/ ,ﬂ, 6009266
Figur 115

1. Vingskruv 3. Luftfilter

2. Galler

2. Rengor filtren genom att blasa ren, oljefri
tryckluft genom dem.
Viktigt: Om nagot filter har ett hal, en reva
eller nagon annan skada ska det bytas ut.

3. Montera filtren och gallren, och fast dem med

vingskruvarna.
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Rengora luftkonditione-
ringsspolen

Serviceintervall: Var 250:e timme (Rengor det oftare

vid mycket dammiga och smutsiga
forhallanden)

Stang av motorn och ta ur tdndningsnyckeln.

Lossa de fyra skruvar som faster flakten och
kondensatorkapan vid flaktmonteringen (Figur
116).

Lyft forsiktigt ut flakten fran kondensatorkapan.

G011842
9011842

Figur 116
Hyttak 5. Flakt
Kondensatorkapa 6. Skruv
Bricka 7. Luftkonditioneringens
kondensator
Mutter

Lossa de tva muttrarna och brickorna som faster
kondensatorkapans framre del vid hyttens tak
(Figur 116).

Koppla loss flaktens sladdanslutningar som
sitter mellan kapan och taket.
Ta bort flakten och kapan.

Ta bort och rengér luftkonditioneringens kon-
densatorfilter. Se Rengdr luftkonditioneringens
kondensatorfilter.

Rengor luftkonditioneringskondensatorn noga
med tryckluft (Figur 116).

Satt tillbaka luftkonditioneringens
kondensatorfilter.

Satt tillbaka kondensatorkapan och flakten.
Anslut flaktens sladdar innan du satter fast
kondensatorkapan.



Rengora luftkonditionering-
ens kondensatorfilter

Serviceintervall: Var 50:e timme (Rengor det oftare

1.
2.

1.

Sparr

vid mycket dammiga och smutsiga
forhallanden)

Stang av motorn och ta ur tdndningsnyckeln.

Vrid sparren langst bak pa flaktimonteringen at
sidan (Figur 117).

G011843
9011843

Figur 117

2. Luftkonditioneringsfilter

For ut luftkonditioneringsfiltret fran under
luftkonditioneringsspolen (Figur 117).

Rengor filtret noga med tryckluft (Figur 117).

For in filtret i kanalerna under luftkonditione-
ringsspolen och vrid sparren nedat.

Forvaring

Forberedelse infor
sasongsforvaring

Traktorenhet

1.

Rengdr traktorenheten, klippenheterna och
motorn ordentligt.

Kontrollera lufttrycket i dacken; se Kontrollera
dacktrycket.

Kontrollera om nagot av fastelementen ar I6st
och dra at om det behdvs.

Smorj eller olja samtliga smorjnipplar och
svangpunkter. Torka av 6verflodigt fett.

Sandpappra latt och mala i omraden dar fargen
har skrapats av, flagat eller rostat. Reparera
eventuella bucklor i metallchassit.

Serva batteriet och kablarna pa féljande satt:

A. Ta bort batteriets kabelanslutningar fran
batteripolerna.

B. Rengoér batteriet, kabelanslutningarna
och polerna med en stalborste och
bakpulverldsning.

C. Fetta in kabelanslutningarna och
batteriposterna med smodrijfett av typen
Grafo 112X (skin-over) (Toro-artikelnr
505-47) eller vaselin for att forhindra
korrosion.

D. Ladda langsamt upp batteriet i 24 timmar
var 60:e dag for att forhindra att det
blysulfateras.

Motor

1.

o

10.
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Tom motoroljan fran karlet och satt tillbaka
avtappningspluggen.

Ta bort och kasta oljefiltret. Montera ett nytt
oljefilter.

Fyll oljetraget med motorolja.

Starta motorn och kér den pa tomgang i ca tva
minuter.

Stang av motorn.

Spola bransletanken med farskt, rent
dieselbransle.

Dra at alla anslutningar i branslesystemet.
Rengdr och serva luftrenaren ordentligt.

Tata luftrenarens inlopp och avgasutloppet med
vaderbestandig tejp.

Kontrollera frostskyddsmedlet och fyll pa med en
50/50 blandning av vatten och frostskyddsmedel



med etylenglykol om sa behdvs, sa att du klarar
de lagsta temperaturerna under vintern.
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company garanterar
gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din Toro-produkt
("produkten”) &r utan material- och tillverkningsfel i tva ar eller 1 500 arbetstimmar*,
beroende pa vilket som intraffar forst. Den har garantin galler for alla produkter férutom
luftare (och for dem finns det separata garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas
av garantin foreligger, kommer vi att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta
omfattar feldiagnos, arbete, reservdelar och transport. Den har garantin borjar galla
det datum da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som &r utrustad med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributdren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart du tror att nagot fel som omfattas
av garantin féreligger. Om du behdéver hjalp med att hitta en produktdistributér eller en
auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra fragor som ror dina rattigheter och
skyldigheter betraffande garantin, kan du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som agare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de justeringar
som krévs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen. Om du inte utfér
nodvandigt underhall och nédvandiga justeringar kan detta leda till att ett eventuellt
garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte pa
material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar &n Toro-originaldelar anvands
eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som inte har tillverkats av
Toro monteras och anvands. | vissa fall erbjuder tillverkaren en separat garanti
for sadana produkter.

Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall och/eller de
justeringar som rekommenderas. Garantiansprak kan komma att underkdnnas
om Toro-produkten inte underhalls i enlighet med anvisningarna i stycket
Rekommenderat underhall i bruksanvisningen.

Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning av
produkten.

Slitdelar som férbrukas vid anvandning, férutom om dessa visar sig vara defekta.
Exempel pa slitdelar som forbrukas eller slits ut vid normal anvandning av
produkten omfattar, men &r inte begransade till, bromsklossar, bromsbelagg,
lamellbelégg, knivar, cylindrar, valsar och lager (tatade eller smorjbara),
underknivar, tandstift, svanghjul och svanghjulslager, dack, filter, remmar samt
vissa sprutkomponenter som membran, munstycken och backventiler m.m.

Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar, men ar inte
begransat till, vader, forvaringsomsténdigheter, féroreningar, anvandning av
branslen, kylvatskor, smérjmedel, tillsatser, konstgédningsmedel, vatten eller
kemikalier m.m. som ej har godkants.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att branslen (t.ex. bensin, diesel
eller biodiesel) som inte uppfyller respektive industristandarder har anvants.

Toros heltackande garanti
Begransad garanti

b Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

®  Normalt slitage omfattar, men &r inte begransat till, skador pa saten till f6ljd av

slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler och fonster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nédvandigt underhall omfattas
endast av garantin under perioden fram till den planerade tidpunkten for utbytet av
delen. Delar som byts ut i enlighet med den hér garantin omfattas av garantin under
hela den aterstaende produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet
om huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att
anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier:

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett visst antal
kilowattimmar. Den totala livslangden kan férlangas eller férkortas genom olika
drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och med att batterierna i produkten
anvands, forkortas anvandningstiden mellan laddningsintervallen gradvis till dess
att batterierna ar helt férbrukade. Det &r &garen till produkten som ansvarar for
att ersatta batterier som férbrukas genom normal anvandning. Batterierna maste
kanske bytas ut under garantiperioden, och det sker da pa &garens bekostnad.
Obs! (endast litiumjonbatterier): Garantin for litiumjonbatterier &r begransad och
berdknas proportionellt fran ar tre till fem baserat pa anvandningstid och antal
forbrukade kilowattimmar. Se bruksanvisningen for mer information.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs fér Toro-produkter omfattar bland annat att finjustera
motorn, smdrja, rengdra och polera maskinen, byta filter och kylvatska samt att utféra
det underhall som rekommenderas. Sadan service far dgaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforséljare ar den enda
kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga

for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta
inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla ersattningsutrustning
eller service under rimliga perioder med funktionsfel eller avsaknad av mojlighet
av anvanda produkten medan reparationer som omfattas av garantin utfors.
Med undantag for den emissionsgaranti som namns nedan, och endast om
denna ar tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om siéljbarhet och anvandningslamplighet ar begrénsade till denna
uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller féljdskador,

eller tidsbegréansa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det mojligt att
ovanstaende undantag och begransningar inte galler. Denna garanti ger dig specifika
juridiska rattigheter, och du kan &ven ha andra réattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om motorgarantin:

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat garanti som
uppfyller de krav som faststéllts av den amerikanska miljdmyndigheten (Environmental
Protection Agency, EPA) och/eller Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California

Air Resources Board, CARB). Tidsbegrénsningarna som anges ovan ar inte
tillampliga i fraga om garantin for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen

om emissionskontroll som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens
dokumentation for ytterligare information.

Andra lander dn USA och Kanada

Kunder som har kdpt Toro-produkter som exporterats fran andra lander an USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for sitt eget
land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missndjd med din distributors service eller har svart att fa garantiupplysningar kontaktar du Toro-importéren.
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